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chaque racine sont rangés, par ordre, les dérivés. Les

mots dérivés qui offrent quelque difficulté dans le dégage-

ment de la racine, peuvent être cherchés avec toutes
leurs lettres, comme on ferait d'un mot français.

20 L'ordre alphabétique est l'ordre oriental, mais l'élif
est remplacé par le hamza.

30 Dans les mots appartenant aux racines concaves, le

ouaou ou le ya radical est souvent changé en élif. Il faut
donc remplacer cet élif par ouaou ou par ya pour re-
trouver la racine sur le vocabulaire.

40 Le vocabulaire donne le radical, c'est-à-dire, la
3e pers. masc. sing. du prétérit de chaque verbe arabe;
il aurait donc fallu donner, pour traduire exactement, la
3e p. des trois prétérits de chaque verbe français corres-
pondant; il a semblé plus commode d'énoncer seulement
l'infinitif français, laissant à celui qui traduit le soin de
remplacer cet infinitif par la 3e personne du prétérit
français convenable au sens.

— tmi



OBSERVATIONS SUR LES ABRÉVIATIONS.-
(l) AO. (A.OEISTE).

Les- abréviations (ao. a), (ao. o), (ao. i) signifient que
la 2e radicale à l'aoriste de la ire forme du verbe est af-
fectée d'un fatha, d'un damma, ou d'un kesra.

Si le verbe est régulier ou sourd, la prononciation vul-
gairene tient point compte de cette voyelle. (Voir 1repar-
tie, § de la prononciation vulgaire.)

Si le verbe est concave,cette voyelle passe de la -2' l'a-
dicale sur la lre, d'après la règle de permutation qui dit:
lej et le ~j au milieu d'un mot, devant porter voyelle,
étant précédés d'une lettre djezmée et suivis d'une lettre
portant voyelle, transportent leur voyelle à la placedu
djezm et deviennent quiescents; de plus, si cette voyeije
est un fatha, le ouaou ou le ya se changent en élif; si

cette voyelle est un kesra, le ouaou se change en ya. Onadonc~JjA-jpourpour etj.w.-vj

pour ;-::-.:. Cela posé, les abréviations (ao, o), tao. a),

(ao. i), signifieront, dans les verbes concaves, que la 2e

radicale, à l'aoriste, sera un ouaou, un élij ou un ya.
Si le verbe est sourd, toutes les fois qu'il y a insertion,

la voyelle qui devrait affecter la 2e radicale passe sur la

1re. Ainsileverbe,,(ao. i), fait à l'aoriste
, 1

pour .s~'

Si le verbe est défectueux, cette voyelle de la 2e radi-
cale indique que l'aoriste a le son a ou le son i. (Voir 1re

part., pag. G7 et remarque.)



(2) DÉTERM. (déterminé) — (3) INDÉTERM, (indéterminé).

Un mot étant terminé par .s précédé- d'un kesra,

comme liH le cadi, si ce ya final devait avoir pour
voyelle un damma ou un kesra, on supprime cette
voyelle, et le ya devient quiescent; donc au lieu de

,,, 1fl- 'c,et~tonécrit WL
Si au lieude la voyelle simple damma ou kesra, le mot

devait avoir le tanouindu damma ou le tanouin du kesra,
ce qui arrive lorsqu'il est indéterminé, on supprime
le ya final et l'on tanouinise le kesra. Au lieu donc de

l;
et ~c

Li
on a

IJ
un cadi.

Cette règle explique la différence d'orthographe de

certains mots semblables au mot
.sWt

par la termi-

naison, suivant que ces mots sont pris dans un sens dé-
terminé ou indéterminé. Cette suppression n'a point lieu
dansle langage.

N.B. Dans la prononciation vulgaire figurée nous in-
diquons par le signe (') un hamza initial ou final dont on
ne tient pas compte en prononçant, ou bien une voyelle
très-brève analogue à l'articulation dont elle subit l'in-
fluence, ou bien enfin un élif d'union ou un son élidé.
lVoir 1" part., § de la prononciation vulgaire.)

Dans la prononciation vulgaire des mots, la lettre e ne
l'accentue point à moins que l'accent ne soit indiqué
daus la.figuration. Ainsi le mot yt dont nous avons fi-
guré la prononciation amer, se prononce comme ameur
et non point comme le mot français amer.



ABRÉVIATIONS.

ace. accusatif.,
act. action — actif.
adj. adjectif-adjective-

ment.
adv. adverbe — adver-

bialement.
Alg. Alger.

ao. (1) aoriste.
art. article.

ass. assimilé.
C. complément.
c.àd. c'est-à-dire.
c. d. complément direct.
c. ch. complément de la

chose.
c. p. complément de la

personne.
coll. collectif.

comm. commun.
compar. comparatif.

conc. concave.
condit. conditionnel.
conj. conjonction.
D. direct.
d.-déf. défectiietix-défini?.
déterm. (2) déterminé.
etc. etcaîtera.
ex. exemple.
f. forme
ém. féminin.
gén. genre — générique.

T-
h. hamze."i
imp. impératif. J

indéf. îndéfini.-- j
indéterm. (3) indéterminé.
inus. inusité. .1
invar. invariable. J
irr. irrégulier. fj

litt. littéral. |;

masc. masculin.
fi

nomd'act. nom
d'action.

nomdfinit, nom d'instru- &

ment.
nom de 1. nom de lieu.

nom de mét. nom de métier. t
nom d'un. nom d'unité. f,,

p. personne-partie.
part. participe. J

pass.. passif.
pl. pluriel.
prép. préposition.
pron. pronom.
r.-rac. racine.
rég. régulier.
rel. relatif.
s. substantif--sourd.

s.-e. sous-entendez.
signif. signification.
sing. singulier.
superi." superlatif.

v. verbe. ;

vulg. vulgaire.



VOCABULAIRE.

A interrogation littér. s'u-
nit au mot qui suit comme
dans atarfconnais-tu? Vul-
gairement l'interrogation se
traduit par le mot chy que
l'on place comme dans
t'qrfchy [connais-tu?]

Abet, 3e p.prêt.sing.
fém. de aba v. h. et d.

£det¥ p.sing. fém. prêt.
de 'bda v. d. 4e f. ao. i.

le

Ibelet'belcoll.chameaux.

Ibljs plur. abâlys. Diable.

JEen plur. rég. fils. [Ce

mot perd l'élif initial et s'é-
crit ben quand il se trou-
ve entre deux noms pro-
pres, celui que l'on porte et
celui de son père.] Jl'Bna
fille.

Ya aba litt. [Alg. yâ ba-
ba], ô mon père composé
de yaexclamation et de
abah sorte de vocatif de
'bou. .::

'Bou père.
IjjaJtji\

Aboulfeda, n. d'homme,
AbonIféda.



-50-il
Aba, litt. ace. de 'hou.

Aby,génit.litt.de'bou.

Aba,v,h.et.d.ao.i.
refuser, avoir dégoût de,
éloignement peur [suivi de
glal.

Eu' chah, 8e f. de Oll-
chah.

Ettefaq, 8e f. de oufoq.

Ata,v. h.et d.ao.i.
venir. C.D.|| suivi de b',
amener.

Aty, et indéterminé âtyn
(litt.) part.act.deata,un
venant, qui vient, qui vien-
dra.

Atser, plur. atsdr trace,
signe, vestige.

Itsna achara, fém. its-
nata ticharnta (litt.) et vulg.
par suite d'une syncopedans
la prononciation, ['tsnâch],
douze.

ltsndni, fém. itsnatâni -
[vulg. 'tsnyn ou zoudj], no-
minatif du nom de nombre
deux.

Itsneyni, fém. itsnateyni
gén. et acc. du nom de nom-
bre deux. [vulg. 'tsnyn ou
zoudjJ.

Idjdjâna, pl. adjâdjyn,
[Alg. qolla, pl. q'lef], urne,
cruche.

Adied, [Alg. noudjed],1re
p. sing. aor. indic. du v.
ass. oudjed.

Adjer v. h. salarier.



Adjer, récompense, prix,
salaire. 1

Adjyr, pl. adjarâ, mer-
cenaire salarié.

Adjel, cause, motif.

Adjcl, terme fatal, destin.

-
:E

Ahad,femin.ahda,un,
une.

Ahadà adwra, fèm. ihda
fJ-chamta, [Alg.ahdâch],
onze.

Aktâr, 8e f. de kar,v.
conc.

Aktart, ire ou 2e p. sing.
duprêt, deaktâr.

Aked, [Alg.k'da],v.h.
faitàl'imp.koud, prendre.
Il Ett' ked, 8e f. prendre.

~01p
Moudked, part. pass. de

a 3e f. d. aked, punissable,
répréhensible.

Akor.final, extrême. -

Aor,fém. ora, autre.

Akkar, v. h. ae f. retar-
der, être en retard, rester
ou faire rester en arrière.
Takkar, 5e f. se retarder,
être en arrière.

Aira, dernière, fém. de
l'adj.verb.âkir. il Cefémi-
nin estsouvent pris substan-
tivementet signifie la vie su-
prême, l'autre vie-on sous-
entend le mot lflyd, vie.

Aoudkir, plur. de dir,
derniers. || AouâkirRamdân,
les derniers (jours) de Rama-
dan, [sous-entendu '1)'('/11.

jours ].



AIf, pour'kou, pl. 'koua
et koudn, frère..

Oukt, pl. 'kouât, [Alg.
'#oudtJ, sœur.

Aka, ace. litt. de '!fou.

Ay, gén. litt. de '*ou.

'Kouân, plur. de ah, frè-
res, se dit principalement
en parlant d'amis,decollè-
gues, deco-sectaires, etc.

Adcb,science,éducation,
politesse.

At/yb, plur.adaba',sa-
vaut, instruit, bien élevé.

Edqïy2e p.sing.imp.de
d'aa.

Adam, Adam, n. d'hom-
me.

Adamy, adject. rel. de
Adatriy (être) humain,ada.
mique.

Edda, v. h. et d.a" f.
aor. i, payer, envoyer, em-
mener (aoryouddy).

Id, (litt.), voilà que,
puisque.

Ida, lorsque, si. [Après
cet ad verbe conjonctifle
verbe se met au prétérit, et
il a le sens du futur.]

Otiden, oreille.

Oudnyn, gén. et acc. de
olldndn, duel de ouden.

Aden,v. h. permettre. Il

Staden,10e f.demander la
permission.

Iden, permission, grâce,
laveur.



Ardjou, [Aig.nerdja],1re
p. sing. aor. de rdia., v. d.
aor. o. et a.

Arrek, v. h. 2e f. dater.

Tary, plur. touâryk, n.
d'act.2e f. action de dater,
date, annale, chronique.

Aratt,ireou2e p.sing.
du prêt. de la 4e f. du verbe
conc. rdd.

Ard, subst. fém. - plur.
rég. ou bien arddr, terre.

Armrnya, subst. fém. Ar-
ménie, n. de pays.

Ara, [Alg.n'ra], irep.
aor. du verbe h. et déf. r'a.

ory-qat, n. d'homme.

Izd, [Alg. qoddâm], vis-à-
vis, en face. --

Ass, asdsy base, fonde-
ment.

'Stq,Z'n, ae p. impérat. 10e

f. de aan, v. c.
-

'Stefadna, 1re p. plur. du
prét. de la IOe f. defâd, v.
conc.

'Staqou,2e p. impér. ou
3e p. prétérit de la 10e f.
des'qa-[Alg.esqou lre £,J.

Ased, pl. osoud et asddn,

- [Alg.s'ba] lion.
i:

Asyr, [Alg. isrr], plur. ou-
sara,[Alg. isara], captif, pri-
sonnier.

Isrâïl, Israël, n. de pays
et de peuple.



"SI.-ander, Alexandre, n.
d'homme.

'Skanderyya, adj. rel.
fém. de'skander, pris subst.
Alexandrie.

ESIIl, plur.esmâ,[Alg
asdmy\, [dérivé de s'ma.]

Ousy,(litt.),1rep.ao.sing.
dela4e f. duv. h.etconc.sd\

-Achartoum,[Alg.achar-
tou],2ep.pl. du prêt,de la
e f. de char.

Asol,pl.osoul, origine,
radical,race, princi pe.

Aslau, acc. litt. pris ad-
verbialement, [vulg.f'el
asol], originairement, radi-
calement, absolument.

'4#, Ie p.de l'impératif
de'ata,v.déf. 4ef.

F.

,Aïnni, composé de 'aïn,
impér. de 'adizy v. conc-
/, e f. et de ny, pronom per-
sonnel affixe.

Afy,[Alg.noufy],1re p-
de l'aor. du verbe ass. et d.
oufa.

Afjtaanna, [Alg. noqta],
1re p. sing. de l'aor. énergi-

que lourd du v. q'ta.

Aqlym, climat, contrée
[du grec~xXiiAct].

- «.,.

Ollhtollber, octobre [ltm-

gue franque].

Akel,[Alg.k'la]-impér.
koul,manger. || Akkel2e f.

aor.youkhel, faire manger-
[Alg. le prétérit est oukket\.

MaIda, nourriture.



El, article déterminatif,

pour tous les genres et tous
les nombres, le, la, les.

-

AI, mêmesignification que

ah'l.

Illa, composé de in, et de

la.si ce n'est que.
-

Ellaty, [Alg. elly), con-
jonctif, fém. de ellady,qui,
laquelle, [s'accordeavec des
plurielsirréguliers].

Elladâni, [vulg.elly],
duel nominatif du pronom
ellady, lesquels deux.

Ellady,[Alg.elly\, prou,
conjonctif, qui, lequel, ce
qui, ce que, celui qui, celui

que.

Elladyna, [vulg. elly],
plur. du pronom conjonctif
ellady.

Elf, pl. alef et ou/ouf,mille.
Alqou, 3e p. du prét, de

alqa, 4e f.del'qc.
-

Alem, v. h. [Alg.oudja,

v. ass.], souffrir. || Alem, v.
h. 4e f. [Alg.oudjdja,v. ass.
ae f.] faire souffrir.

Moulim, part. act. de ia
4e f. de alem, douloureux,
nui fait souffrir.

llah, divinité,Dieu.

Allah, composé de l'arti-
cle el et du nom ilah, qui



perd son hamza, la Divinité,
Dieu. Il Billah, composé de
la préposition b'et de allah,
par Dieu, formule dépré-
cative;-on dit billah alyk
c'est-à-dire, je te conjure -
onl dit aussi dans le même
sens ou rasek, par tête.

Allahoum, (litt.), ô Dieu,
[vulg. ya'llah].

Ila, et devant un affixe
ili, à, vers, jusqu'à.|| Ilyya,
composé de ila, et du pro-
nom affixe y ou ya, vers
moi.

Am, [Alg. aou], ou bien?

Oinrn,pliir. onrmhât, mère.

Omm-ayman, surnom de
femme.

-

Amâm,[Alg. qoddâm]
,vis-à-vis,en face, devant.

Imâm,iman, prêtre, pon-tife, titre qui se donne auxdocteurs et jurisconsultes.

Ama, servante, esolave,
qui sert Dieu.

Amma, quant à, mais.

Amer, v. h. ordonner,
C. P. D. - C. CH. b'.

Amer, plur. cmour, cho-
se, affaire, commandement,
puissance, ordre.

Amreyn,gén. et acé. duel
de amer.

Amyr, pl.omarâ'. Emyr,
prince, commandeur.

Amara, gouvernement,
préfecture, signe, indica-
tion.

Mamour, part. pass. de
amer, ordonné, qui est l'ob-
jet d'un ordre.

Ames, hier. Il Aououel
amcs, avant-hier.



Emdi, 2e p. del'impér. du
verbe.déf.m'da.

Amel, fAlg..rdjIl]. espérer.
Il

Tammet, 5ff.GOQâidérer

avec attention.
.d

Am'na, Amina, nom de
femmne.

Amân, sécurité, intégrité,
bonne foi). grâce.

- -

Amyn, plur. oumana.,
Amih, chef de corps, chef.

Aiiidlia, sécurité, sincé-
rité.

Moumin, part. act. de la
4e f. de amen, croyant.

jjiatnoim, part. pass. ire
Cern. ||, El mamoun, El-Ma-
moun,n.d'un calife.

,

Omeyya, nom de chef de
la race- des Ommyades. Il

B'nou Omeyya, les fils d'O-
meyya, les Ommyades.

In, [Alg. ida], si.

Ann, [employé rarement
dans le langage], que. Ce

mot veut être suivi d'un
nom ou d'un pronom affixe
à l'accusatif; si le discours
n'amène point de nom après
lui, on ajoute explétivement
le pionom affixe masculin
singulier de la 3e p._k'all/l-
hou, comme; si lui, comme
si.

Inna (litt.), certes. [Cet



adverbe veut être suivi d'un
accusatif et à lui s'applique
aussi la remarque qui ap-
partient au mot précédent.]
Fa inna hou, (litt.), et cer-
tes, etcertes lui.

-

Inna, et innana (litt.),
certes nous. Inny et innany,
certes moi - (composés de
inna et des affixes).

Enta,tem.enti,tu,toi
(pronom personnel sujet).

Entoum et fém. entounna.
[Alg. pour les deux genres
enfourna], vous, (pronom
personnel sujet).

Entouma, vous deux,
(pronom personn., au duel,
sujet;.

Ountsa, femelle.
f e.

Andjyl, évangile*
~vi_,If

And'lous, Andalousie, n.
de pays. 1

Insân, plur. 'nâs,homme.

'Nef, [Alg. nyf], nez, ex-
croissance, chose qui dé-
passe ou surgit—ala r'ram
'nefek, Alg. ala nyfel], mal-
gré ton nez, [malgré toi];
nous disons aussi en fran-
çais: à son nez, à sa barbe.

Anaucherouân, surnom
d'un Kosroès,Nouschirwan.

Ahab(litt.),1rep.aor.de
ouhab, v. ass. [Alg.naty, i'*'
p.aor.de'ata].



aou, ou bien, ou.

Al, pour adl, même sens

que ah'1.
- -

Aouonel, fém, oula, pre-
mier. - Pris subst. principe,
commencement.

Aouâyl, pl. de aoiioucl,
premiei"s.|J.^0wy7Ramddn,
les premiers (jours) de Ra-
madan, [s.-e. 'yyem, jours].

'Ouldi, [Alg.hadoû],plur.
de hada et aussi de da/ilt",
ceux-ci, eux.

-

Aouân, [Alg. zmân, Olloqt],

temps, moment,occasion.

Aouâny etindét. aouanyn
(litt.),plur.deinâ',vases,
vaisselle pour contenir les
liquide?. [Cette expression

est inusitée dans le langage

en Algérie.]
-

Ay du genre commun, q.f.

au fém. ayya, quiconque,
qui? quel? quelle? Aychy

et [Alg. par syncope, aclt]

quelle chose? quoi?

'Yya. Ce mot, suivi des

divers pronoms affixes, for-

me une classe de pronoms
isolés qui représentent des

complémentsdirects. Ex. :

ana ou'yycih, moi avec toi.

[Le mot ou signifiant avec
veut un complément direct,
c'est-à-dire un accus, après
lui.] ,

Aya,ô!
~t--;';

,
L"d. !

Ayya et au femin. ayya-
touha(litt.), oh! - w

A'ytt plur. â'yât, signe,
miracle

,
verset du Coran.



'Yyern, pl. de youm.

Ytam, pl. deytym.

Axtfa, ace. de ayrJ em-
ployé adverbialement, de
nouveau, encore, aussi.

Aymân,fém.ayma,veuf,

veuve. [D'après le texte d'A-
bou'Iféda, le mot aymdn
semble être du genre com-
mun.]

-

Aynf,où-menayn, d'où.

An, moment-elan, [Alg.
plus usité delouoqt], le mo-
ment actuel, maintenant.

B'prép. se joint insépa-
rablement au mot qui suit:
par, avec, dans, vers, à, au-
près. Il Bellah, par Dieu!

Bir, pl. biâr, puits.

Baroud, poudre à feu.

Razy, et indéterminé ba-
zin [Alg. bâz], faucon.

Bazar [langue franque]
bazar. || Bazar dou dyouan,
[langue franque], bazar du

Divan, nom d'un bazar d'At-
ger.

Bys(litt.),v. de blâme,
être mauvais. Le mot mau-
vais se rend en Algérie pat-
une périphrase, ma men
hou ch — ma men ha ch —
etc., composé de ma, néga-
tion,—mcn,(de)préposi-
tion, et d'un pronom affixe
de la 3e p. qui s'accorde,
pour le genre et le nombre,
avec la chose à laquelle
s'applique la qualification
renfermée dans l'adj. mau-
vais,



Bâs, courage, vigueur,
mal, malheur.

Bey,plUT., bâyât,bey,
gouverneur de province.

Bedjdjel, v. 2ef., vénérer,
honorer.

Mbedjdjel, part. pass.
de bedjdjel,honoré, vé-
néré.

B'liais, rechercher, fouil-
ler, faire des perquisitions.

Bah'ts, recherche, per-
quisition.

B'hayts,[Alg. hatta], en
sorte que.

Bahr, pl. b'houret h'!Jdr,

mer. il Aly ben elbahhar, n.
d'homme.

Bak'ry, adj: rel. de bahr,
marin, matelot.

Bokt nascr, Nabuchodo-
[losor,

B'ol, être avare.

B'l!yl,. plur. b'kald, avare.

Bedd, (aor. o); v. à.,sé-
parer, disjoindre. il bedded,
répandre, verser,éparpil-
ler.

Bodd, séparation, dis-
jonction. || De là la locution
la bodd, dans le sens de: il
faut absolument.

B'der, nouvelle lune. il

Bed'ret b'der, masc. et fém.
Bedr, nom d'un lieu célèbre
dans l'islamisme par la ba-
taille qu'y livra le Prophète.

B'dyq, fém. b'dyqa, ad-
mirable.

,

Beddel, v. ')le f. changer.



B'den, plur.'bddn, corps
de l'homme, principalement
le tronc.

B'da ou b'da' (avec un
hamza), aor. a, v. déf. ou h.,
commencer. Il ebt'da, 8e f.,
même signification. ||'bda,
v. déf. 4e f., faire pour la
première fois, manifester.

B'dou, commencement,
désert.

Bâdya, contrée privée
de villes, campagne, dé-
sert.

Berr, terre, campagne,
continent. - berra, acc. litt.
de berr, usité dans le lan-
gage, dehors.

B'ra, v. h. (ao. a), être
innocent, être guéri.

Bdry, part. act. du v. pré-
cédent, créant, créateur.
Il Abd el bdry, n. d'homme
(le serviteur du créateur).

B'raa, innocence.

Bordi, plur.'brddj, et
!J'mudi, habitation, fort.

B'rah, sen aller, se reti-
rer.

Elbarah, pour el-bar'ha,
hier.

B'red, être froid, faire
froid.

Berd, s. froid. ||Bord
(litt.), plur. b'roud, vêtement
rayé de diverses couleurs.

Bdred, fém. barda, pl.
rég. froid.

B'rez, se montrer, com-
mencer à paraître, se pré.
senter au combat. Il Bdrez,
3e f. marcher au combat
contre quelqu'un, C. D. |
T'bârez, marcher au com-
bat l'un contre l'autre.



JWbârcza, n. d'act. 3e f.

combat singulier, duel.

Berta,[Alg.n'guez],gam-hader.,
Froq, (aor. o), étincelcr,briller.

1
-

Borqa, n. d'unité, un é-

clair.

B'rd (aor. o), s'agenouil-

ler. il Berrck, faire agenouil-

ler, invoquer les bénédic-

tions. Il Bâreq, 3e f. bénir.

Semnut nu berrek: Il invo-

qua le nom de Dieu et ses
bénédictions, berrek signifie

aussi
:

réciter la formule du

Bénédicité.

Baraka,bénédiction.

iJ;-
Barka, Barka, notn de

femme.

Barmeky,plur. b',*d,lÀ-a,

Barmckide, fils de Barmek.

Ibrâhym,Ibrahim,Abra-
ham.

.B,rd, plur., b'râouât, let-

tre, missive.

Bestân,[Alg.djnân,ryâd],
jardin.

B'sysa, sorte de farine
mêlée d'huile, de beurre et
de lait, qui sert d'aliment

en voyage.

Bisiiiy composé de la prép.
b' et de esm, dont on a sup-
primé l'élif hamzé , au nom
de.

B'cher et 4e f. 'beher, ré-
jouir par une bonne nouvel
le, se réjouir.

B'chyr
,

Béchir , nom
d'homme. il

Behyr ben

Saad, néclnr ben-Saad, nom
d'homme.



B'sor, plur. hâr:J re-gard.

Basra, Basra ou Bassora,
n. deville.

Bida, (litt.), partie d'une
nuit.

B'dâa,pl.B'dâïa, mar-
chandise.

IJ'ta, (ao.a),v. h. tarder.
Il Betta, 2e f., retarder.

Bd.tol, part. act. et adj.
vain, nul, sans valeur. Il

Pris subst. el batol, l'injus-
tice. il Belbatol, injuste-
ment, en vain.

Bot'n,plur. b'toun, masc.
et fém., ventre.

Bia, 2e p. masc. de l'im
pér. du verbe concave bâa.

B'ats [ao. a], envoyer.

B'ats, envoi.

M'bats, envoi, mission
d'un prophète.

B'ad,êtreéloigné. Il
Baad,2e f. et 'baad, 4ef.
éloigner.

B'ad, après. ||B'ad,éloi-
gnement, long espace. ||
B'ad echechoqqa, la longue
route (expression inusitée
enAlgérie).

B'ayd, foin,b'qyda, loin-
tain. Il Men ba.)-d, de loin
au loin.

B'ad, aliquotité, partie,
quelqu'un,un certain. ||Ala
b'ad, par portions. Il Ten-
fed ala bf!-'tJhd, (les rues)
s'enchevêtrent les unes dans
les autres. Il B'qdhoumb'ad,
les uns les autres.



Bardâd, Bagdad, nom de
ville.

Bardddy, Bagdadien, ha-
bitant de Bagdad.

Bord, haine.

B'rol,fém, horla. plur.
masc. b'râl. pl. fém. borlât,
mulet,mule.

B'ra, (ao. i), v. déf. vou-
loir. Il Enb'ra, 7e f. être dé-
sirable, convenable, avan-
tageux.

.8'gar, [Alg. b'gry, adj.
rel.], race bovine, bestiaux

en général.

B'qa, (ao. a), v. déf. être
de reste, rester. Le prétérit
employé avec la négation
ma, signifie: jamais plus.
Ex.: ma b'qyt achryk,[Alg.
neck'ryk], jamais je ne t'a-
chèterai. Il Bqa, t.e f. faire
rester.

Elbâqy, ce qui reste, le
restant. Formé du part. act.
de b'qa. Le pluriel est rég.
en tenant compte des règles
de permutation.

-

Bâqouna, (litt.), pl. nom.
de bdqy, part. act. de b'qa.

Bek'r, vierge bekra, jeune
rhamelle.

Behra, jeune chamelle.

- Aboubek'r. gén. abibckr.

B'ka, (ao. i), v. déf. pleu-

rer. Il BeÀ-X-a, 2e f. ou 'b!.-a,
Ae f.. faire pleurer.

B'kâ,pleurs.

Bel, (litt.), particule res-
trictive, mais, au contraire.

B'ld, comp. de b' et de

M, sans.



BHed, pLVldd et bel-
dân,s. masc. et fém., ville,
bourg.

Blâd, plur. de bled, pris
singulièrem., contrée, pays.
(Ce mot, étant un pluriel ir-
régulier, s'accorde avec des
adjectifs et pronoms singu-
liers féminins.)

Belda, ville.

.B'l{l, [ao. aJ, avaler.

D'loI', [ao.o], arriver à,
parvenir à, atteindre. Il Bel-
lor, 24: f. faire arriver à,
faire parvenir à.

Ben, pour 'be/i,fils.Voir
'ben par élif.

B'na, (ao.i), bâtir.

B'na, construction.

B'nydn, construction.

'Baya,(litt.),pl.deUnd
[Alg. kydm, plur. de yma],
tente.

js'tiyya, fille. Il B'ny, fils,
(diminutifs).

Bent, pl. b'nât, fille. ;

B'hadj,(ao.a),et'btahadj,
8e f. [AIg.f'ra(¡J,.se réjouir,
être joyeux.

Bahr'mân (litt.), rubis.

Bahr'mâny, adj. rel., qui
tient du rubis, rubis.

Bou, vulg. pour'hou, père.

Bdb, pl. 'bouâb, et bybdn,
portc.

Râl, intention, attention,
mémoire.



Bdl, (ao. i et vulg. a), pas-
ser la nuit.

Byt, pl. brout, et 'byât,
chambre, demeure, habita-
tion, tente.

Byrou 'ardb,(langue fran-
que), bureau arabe, [admi-
nistration

algérienne].

Byr,pour bir avec un
namza, plur. bidr, puits.

Bys, pour bis par hamza,
(verbe de blâme), être mau-
vais.

Byod, plur. de 'byot!:

hlancs.

Beyda,féni. de 'byod,
blanche. - Elyd elbryda, la
main blanche, se dit, au fig.

pour générosité,mérite, bon
office.

,Byod, blanc.

Rdlf, (ao. t), v. conc. ven-
dre.

Bya. vente.

Bâya, part. act. de bâa,
vendant, vendeur.

Byn, intervalle, sépara-
tion.Il Byn, acc., pris adver-
bialement, entre.

Bynma, pendant que. (A
Alg. on prononce aussi
bydma.)

Bân, (aor. i, Alg. aor. a],
êtreséptré,distint,t.IlByyen,
2ef. séparer, distinguer,
manifester. n Tbyyen, 5e f.

se manifester, être clair, évi-
dent.

Byyen, clair, évident.

Tati, 3e p. sing. du condi-
tionnel de ata.



Târyk. Voir arrak et ses
dérivés.

Tâmm, part.act.duv.
temm.

Tnub, 2e p.masc.sing.
de Pimpér. du verbe conc.
ldb.

Tba, (ao.a), suivre,pour-
suivre.

Tâba, plur. touâba,qui
accompagne, courtisan.

Tbaa, suite.

T'ben, paille.

Tadjid, [Alg. toadjed],2e

p. sing. aor. du verbe ass.
oudjed.

T'jer, (aor. o), et 4 1.

'tdier, faire le commerce.

Tâdjer, plur. tedjdjâr et
t'djdr. Il fém. sing. tâdjra,
commerçant, négociant.

T'djâra, commerce, opé-
ration commerciale.

Mel'djer, plur. m'tâdjer,
choses qui concernent le
négoce, marchandises, mer-
ceries.

Talit, dessous, sous.

Taft, (Alg. inus.), plur.
t'kout, garderobe, vêtement
complet, capitale de pro-
vince ou de royaume.

Tedryna,[Alg. tedry],ae

p. sing. aor. indic. du verbe
déf.d'ra.

il

Trâb, terre.



Terdj'ma. traduction.

Terdj'mân, plur. trâ-
djem et terdjmânât, inter-
prète, traducteur.

T'terres, 5e f. se faire un
bouclier de.

Ters, pl. t'râs, bouclier.

-T'rck, (ao. o), laisser, a-
bandonner.

~Tryâqât, pl. de ~t'ryâq,
thériaque, antidote.

T'zal, ae p. aor. cond. de
zâl, v. conc.

T'saa, li-t-n.tsa, neuf.
T'sa mM, neuf cents.

Tsaoun, nomin. et ~t'sayn,
gén. et acc., quatre-vingt-
dix. (Le langage n'admetque
la forme t'sayn.)

Taby(ao.a), être fatigué.

Il Taab 2e f. ou 'tab 4e f.,
fatiguer, lasser.

T'abân, fatigué.

Teffali, nom d'un., tef-
faha, pomme, pommier.

T'hâ, (inus.), table à man-
ger, lit pour table ù man-
ger. Il Reis ~ctihd, (Bible),
maître d'hôtel..

Xekrouryi graine de chan-
vre.

~T'icf, dépérir, être per-
du.[Alg. IcI/cf, 2e f. perdre.]
Il 'Tlcf, 4e f., perdre, faire

disparaître, disparaître.

Tilt,, [Alg.hadih, cette
(s'accorde avec des pluriels
irréguliers).

Talmyd, pl. t'ldmyd, dis-
ciple,élève.

Temm, (aor. i), v. sourd,
terminer, finir.



Tâmm, part. act. de temm,
qui termine, complet.

T'mdm,complément,a-
chèvement, pcrfection.

T'mer, coll. etnom d'un.

tnnra. datte.

Tara, acc. pris adverb.

[Alg. merra ou smj), tantôt,

une fois. (Le mot se répète.)

Tousi,2e p.aoi*.ij- I.au
conditionnel. Il Toussi, a
p. aor.2ef.au condition-
nel, des verbes déf.'ousa 4e

f. et oussa 2e f.

Tonnes, Tunis, nom de

ville,fém.
-

Ty'h, (Htt.), faste, arro-
gance. it Tyhân, (litt.), acc.
pris adverb. arrogamment,
fastueusemcnt.

Ts'bet, être constant, éta-
bli, basé.

Tsâbet, part. act. basé,
appuyé,établi.

Tsalcb, masc.et fém, pl.
tsadleb,renard.

Ts'ror, plur. ts'rour, [Alg.

lOdâd!ll, frontière, fron-
tièrefortifiée.

T"r¡nb, (aor.o),percer,
perforer.

Metsqoub, part.pass. per-
;é.perfore.

n'qat, (ao.o), peser,être
lourd,à charge.



Ts'qyl, fém. t.r'q)"la, pl.
ts'qdl, lourd, pesant, qui
est à charge.

Ts'lctsa, et fém. ls'lets-
[on écrit aussiavec un élif
tslâtsa et au fém. tsldts],
trois.

Tselts,pl.ts'loutset 'tslâts,
tiers

Tsdlets, troisième.

Tsletsa achara et fém.
tsletsa acharata, [vulg. tsle-
tsâch], treize.

-

Tslets mya, trois cents.

Tsletsoun, nom. et ls/e-
tsyn, gén. et acc., trente. (Le
langage n'admet que la for-
me tsletsyri.)

Teldj, neige.

Tsomma, alors, donc, en-
suite.

Ts'mer, coll. nom d'un.
tsemra — pl. ts'mâr, 'tstndr
et ts'mour, fruit.

Ts'men, prix, valeur.

Tsâmcn, huitième.

1Ts'mânya, fén).tsmani
et ts'mdny, huit. (Le langage
n'a que la forme ts'mânya.)

Tsmdn myat huit cents.

Ts'mdnoun et ts'mdnyn,
pourle gén.etPacc.quatre-
vingts. (Le langage n'admet
que la forme ts.'mânyn.)

M'tsemmen, octuple, oc-
tangulaire, précieux.

Donner des éloges, c.
ala.



Ts'na, éloge, louange, ac-
tion de grâces.

Tsnâ', moitié, milieu,
[Alg. n'sof, que l'on pro-
nonce nous].

- Itsnân et fém. ilsllatrln,
[vulg. 'tsnyn], nominatif du
numératif deux.

Itsneyn et fém. itsnateyn,
gén. et acc. du numératif
deux. (Le langage n'admet

que la forme masc. Jtmyn,)

Tsdn)", fém. tsdnya, se-
cond.

Tsânyan, accus, pris ad-
verb. une seconde fois [Alg.
tsâny].

Tsoub, plur. tsyâb, vête-
ment, sorte de manteau.

l'srdb, s. plur. de tsoub,
vêtements.

Tsour, taureau. Il Tsour
nom de lieu.

TSOlla, (ao. i), verbe conc.
et déf. [Alg. nezzel], donner
hospitalité.

Metsoua, [Alg.itiefizell,
lieu où l'on donne hospita-
lité, asile.

Djcbb, pl. dj'bâb, citepne.

Djebba, plur. dj'beb, et
dj'bâb, sorte de chemise.

Dfber, reconforter, ré-
parer [Alg. trouver].

Djeb'r, [Alg. q'har], né-
cessité, force.

Djâber, Djaber,n. d'hom-

me.



Dj'hach, Djéhach, nom
d'homme.

Djedrl, (aor. i), agir avec
zèle, diligence, vigueur. Il

Djedded2e f., renouveler.

Djedd, diligence, zèle.

Djedd, pl. dfdoud,aïeul.

Dj'dyd, pl. dj'ded, nou-
veau, récent.

Tedj'dyd, nom d'act. de
djedded,action derenouve-
ler.

Dj'dy, chevreau.

Djerr, (aor. o), tirer, traî-
ner.

Djerra, pl. dj'rdr, jarre,
cruche.

Djerreb, expérimenter, é-

prouver.

Dj'râb, [Alg. dj'byra], sa-
coche, valise.

Dj'rah, blesser.

Dj'rdl, blessure.

Medjrouh, part. pass.,
blessé.

Djerm, corps, volume.

Djra, (aor. i), v. def. cou-
rir, avoir lieu.

Djârya, plur. djoudry,
jeune fille, jeune esclave,
suivante.

Djezzdr, nom de met. pl.
rég. écorcheur, boucher, de
dj'zer, écorcher.

Dj'zyra, pl. dj'zâyr, île,
îlot. Il Eldjzdyr, Alger.

Djza, (ao. i), satisfaire,
djdza, 3e f. récompenser,



rétribuer. C. P. D.-C. Ch.
b'ouala.

Djâzya, compensation, ré-
compense.

Dj'sed, plur. 'djsâd, corps
de l'homme.

Dj'sym,grand, corpulent,
volumineux.

Djafar, Djafar, n. d'hom-
me.

Dj'q,l, (ao. a), mettre, po-
ser, se mettre à, (verbe in-
choactif).

Djell, (aor. i), être grand,
illustre, honoré. Il Azz ou
djell, qu'il soit honoré et
blorifié.

Dj'ldl, tapis, housse de
cheval.

Dj'lyl, grand, illustre, dis-
tingué, supérieur de qualité.
|| Eldj'lyl, la Galilée.

Dj'Idla, importance, dis-
tinction, illustration.

ldilâl, (litt.), nom d'act.
4e f. respect, déférence. Il

idjldlan lek (litt.), par défé-
rence pour toi.

Djled, (ao. i), frapper avec
des verges ou des étrivières.

Djeld, plur. dj'loud, peau,
cuir.

Dj'les, (ao. /),[Alg.q'ad),
s'asseoir. Il'Diles, [Al;.
qaad], faire asseoir.

Djdles, part. act. [Alg.
qaad], assis.

Dj'lasa, plur. de dj'lys,
convive, familier, courtisan.

Medjles, lieu de séances,
tribunal, réunion, assem-
blée.



Dj'la, (aor. o et vulg. a),
présenter l'épousée au mari,
s'exiler, exiler.

Dj'ld, présentation de l'é-
pousée, exil.

Dj'ma, (aor. a), rassem-
bler, réunir. Il Edjima, 8e
f. se rassembler, se réunir.

Dj'ma, rassemblement,
foule.

Djâma, plur. djouâmq"
mosquée.

Dj'mda, collection, réu-
nion.

Dj'mq" vendredi.

Idjt'mdq" n. d'act. 8e f.
action de se réunir.

Dimel, plur. dj'mâl,cha-
meau.

Dj'mdl, beauté, grâce, é-
légance.

Dj'myl, beau, précieux,
élégant.

Adjmal, comparatif de
dj'myl..

Djenna, jardin, paradis.

Djnoun, fureur, folie.

Medjnoun, part. pass. de
djenn, possédé du diable.

Djdneb, plur.djoudneb,
côté.

Dj'ndh,pl.adjnahj aîle,
pan d'un vêtement.

Djoitnd,défenseurs,alliés;
cantonnement militaire.

Djoundy, habitat, d'un
Djound, Syrien, soldat.



Djens, plur. dj'nous et
dinds, nation, race.

Djiha, côté, région, (r.
oudjh).11 Maidjihtelqblci,
du côté du midi.

Dj'had, (ao. a), s'efforcer.

Djah'd, effort, diligence.

Djahyd, pénible, fait avec
effort..

Djdhal, plur. djehhal et
djohald, ignorant.

Medjhoul, ignoré,obscur,
inconnu.

Djâb, (aor. o), v. conc.
fendre. Il Djâoub, 3e f. ré-
pondre. C. D. Il Adjaby ré-
pondre à, consentir à. C. P.
D. — C. CH. ila.

Djouâb, réponse.

Djoud, libéralité.

Djoudd, libéral, généreux.

—
Id. subst. coursier géné-

reux.

Djyyed, excellent, de qua-
litésupérieure.

Djâr,{ao. o), v. conc. être
injuste, agir avec tyrannie.

Djâr, pl. djyrdn,voisin..

Djour, violence, tyrannie.

Medjdoura, voisinage.

Djâz, (ao.o),v.conc.pas-
ser.H T'djdouz, 6e f. dépas-

ser, excéder. Il Edj'tâz, 8 f.

[vulg. djâz], passer, se trans-
porter.

-

Djdyz, part. act de djâz,
passant,passé.

6



Djdyza,don, bienfait,
viatique.

Djoua faim.
,

T'didoul, v. c. 6e f. mar-
cher au combat l'un contre
l'autre, s'attaquer.

Djouhar, plur. djouahir,
pierre précieuse,(Alg. perle).

Djd', v. conc. et aor. i,
venir.il Djd' suivi de la pré-
position b'signifie: amener;
— de là le verbe vulg. djâb,
amener, apporter.

Medjy, venue, arrivée.

Habb (ao. i), aimer, vou-loir.
Il H'abb 4e f. même si-

gnification.

Habb, coll. n. d'un, hab-
ba, grain, bouton.

Habyb, pl. ahbdb, ami,
aimé.

Ahabb, comparatif et su-
perlatif de habyb,très-cher,
trèl-aimé.

M?labb, part. pass. 4e i.,
aimant qui a de l'amitié.

M'habba, amitié, amour.

Hbes, incarcérer. HHab-
bes

,
incarcérer, constituer

un habous, c.-à-d., un legs
pieux. || Ahbes,4e f. incar-
cérer.

Habs, prison.

Hob's, plur. habous et
ahbâs, habous, legs pieux.

!l'bac")', adj. rel. Abys-
sin.

AhAbych, tribus alliées.
On appelle ainsi trois tribus



qui firent entre elles alliance

sur une montagne voisine
de la Mecque, nommée hob-
city.

Ij'bel, pl.fiboulet ahbâl,
lien, corde.

-

Hatta, prép. qui marque
le but atteint, jusqu'à, et
même.- Souvent elle fait of-
fice de conjonction, et signi-
fie: jusqu'à ce que, si bien

que, afin que. (Lavéritable
conjonct. an est alors sous-
entendue.)

Hadjdj, faire le pèleri-
nae.

Il Altadjdj, prétexter,
alleguer.

Hidjdja et (lCdj/j, pèleri-
nage.

edjdia, prétexte, raison,
argument.

lJâdjdj, plur. badjdjddj,
pèlerin.

Hâdjcb,plur.hadjdjdb,
huis^er, portier.

Hadjer, pl. ahdjar, AW/ar
et ahdjour, pierre.

Hadjra, nom d'un. une
oierre.

Hadjer, protection, tu-
telle,hidjer,giron.

Hodjra, chambre à cou-
cher.

Hadjdjâm, (inus. àAlg.),
chirurgien, pl.rég. (A Alg.
lemott'byb,médecin,s'ap-
plique aussi au chirurgien.)

Hadd, pl. h'doud, limite,
borne.

IJ'dyd, fer, chaînes.

Haddâd, nom de métier,
forgeron.||Mohammed ben
el Haddad, n. d'homme.

H'dels, arriver nouvelle-



ment, accidentellement. Il

Haddets, Ie f., raconter à.
C. D.

H'dyts, subst., récit.—
adj. nouveau, récent.

,

Hader, précaution.(AAlg.

on emploie le mot bal suivi
de l'affixe singul. de la 2e

pers., dans le sens de: gare!
et l'on dit:balek, gare à toi!)
IIEI hader tsomma 7 (IOder,
(Alg. bâlek ou bâlek), gare!
et encore (rare!

Hidd, sorte de chaus-

sure.

Horr, fém. horra, libre,
de condition honorable.

HâtTy chaud, brûlant, pl.
réc.

Horryya, liberté.

Harb, guerre. II Id. norr
propre.

H'rets, (ao. i), labourer. Il

Harrets, faire labourer.

Harts, labour.

Elhârets, Elharets, nom
d'homme.

H'res, garder, protéger.

H'ras,désirer ardem-
ment.

H'rys,désireux, avide. il

Alires, fèm. harsd, compar.
et superlatif de l'ry:r.

Hnrrad, exciter l'un con-
tre l'autre au combat.

TTraq, (ao. i), brûler, con-
sumer. 4 f. même sens.

f/arrelr, 2e f. remuer,
bouger.



Far'qa, motion, voyelle,
commotion, bruit, mouve-
ment.

H'ram, (aor. i) empêcher,
4e f. rendre illicite, empê-
cher. || Harram, rendre sa-
cré, inviolable, vénérable.Il
Ahfram (litt.), être honoré,
respecté.

lf'ram, chose sacrée,
sanctuaire, périmètre du
temple de la Mecque, Il El
harameyn, gén. etaccus, du
duel, les deux enceintes sa-
crées, c.-à-d.Mecque et
Médine.

!l'râm, chose illicite, pé-
ché.

Horma, honorabilité,res-
pect qu'on inspire ou qu'on
ressent.

Yht'râm (litt.), n. d'act.
8e f. déférence, vénération,
respect.

Moarrem, part. pass. 2e

t. prohibé, défendu. - Id.
subst. Moharrem, mois de
l'année musulmane.

Mahterem, part. act. 8e
f. vénérable, honoré.

H'zeb, foule, suite, alliés.

T'hazzeb, (litt.), n. d'act.
5e f. rassemblement.

H'zam, ceindre, lier. Il

Thazzam, 5e f. se ceindre,
se sangler, se préparer à.

H'zam, ceinture, sangle.

H'zen, être chagrin, être
en deuil.

Haz'n, pi.alizdu, chagrin,
deuil.

!l'seb, (ao. o), compter.

H'seb, pl. ahsâb, compte,
supputation, quantité, va-leur.



H'sad, (aor. *, o), envier,
haïr.

H'sati, haine, envie.

Hosam eddyn (le glaive de

la religion), Hosam eddin,

u. d'homme.

IJ'san, être beau,IlAlsell,
fil f. rendre beau, faire du

bien, bien accueillir. Es-
tahsen, regarder comme
beau, trouver bon, approu-
ver.

!jOÙI, beauté.

/;l'sen, beau. Il Hoseyn,
Husseïn, nom d'homme.

Ahsen, compar. de hscn.

Vison, nom d'act. 4e f-

action de faire du bien,
bienfaisance, bienfait.

ll'chycJa, herbe, plante,
chanvre.

H'chem, famille, et tout
le personnel qui s'y ratta-
che.

Moht'chem,(litt.),part.8
f. qui a droit au respect,
personnage de dignité.

llachya, plur. haouâchy,

entourage, garde du corps.

Hasbâ, (Alg. g'rych), pe-
tits cailloux.

l'od, (ao. o, i), moisson-

er.

H'ad, moisson. ||Hassdd,

nom de métier, moisson-

neur.
-

1

r'e/, arriver à, attein-
dre (Alg. être embarrassé.)
M Hassel, faire arriver, faire
atteindre (Alg. mettre dans
l'embarras).



Tafisyl, n. d'act. 2e f. ac-tion de faire arriver à unbut, de faire produire.

1!lo:,;'n, pl. ahsân et l'oun
et hisna, (litt.), fort, forte-
resse.

AINa, 4ef.v. déf.noter,
compter, enregistrer. Il F-
ddyl clb'rani'ka la tohsa
(litt.), les bienfaits des Bar-
mékides ne se comptent
point (le verbe touhsa est
au passif).

H'der,(g<o.o), être présent.
Il Haddar,(vulg.), ae f.et
ahdcr,(litt.), 4e f. rendre
présent, faire venir, amener.

Hadra,présence, titre é-
quivalent à seigneurie.

Hdder, part. act. pl. rég.
présent.

Ihdâr, (litt.),n. d'act. 4e
f. action de faire arriver,
d'amener, de faire compa-raître, comparution.

Hden, (aor. o), nourrir,
élever un enfant (Alg. cou-ver).

Hâdna, nourrice, ber-
ceuse.

!10.t!, (ao. a), v. s. déposer,
poser.

Hatdm,futilités,frivoli-
tés, chose fragile, friable.

Mohdya, plur. rnahddy,
part. fém. pris substant. de
a/lrla,v.déf. 4ef. favorite,
proférée (Alg. habyba).

!faffaf, barbier, Il Benel
haffaf nom d'homme.

Hjer, creuser.

!lnfr, action de creuser.



Hofra, fossé, trou en ter-
re.

Hffod, protéger, garder,
retenir par cœur, accueillir.

lfaftl, action de garder,
accueil, protection.

Hofna., poignée.

Haqq, pl. h'qouq, droit,
vérité, justice.

-

H'qyqa, vérité, réalité.

Tahqyq, nom d'act. ae f.
certification, vérification,
vérité, certitude.

M'tahaqqaq, part. pass.
5e f. sûr, certain.

Mest'aqq, part. act.ioe f.

nécessiteux,digne, méritant.

ylqo(l, (ao. i), haïr.

gaq'd, haine.

If'r¡or, (ao. i), et Ah'tqor,
8e f. mépriser.

Flqyr, vil, méprisable.

Ihtiqâr, (litt.)
, nom d'act.

Se f. mépris, dédain.

Haq'l, plate campagne.

Flkem, (aor. o), juger,
exercer l'autorité. Il HaJ.'kem,
établir comme juge, chef,
Gouverneur.

Hoh'm, pouvoir, autorité,
exercice du pouvoir. Il Id.
pl. ahkam, jugement.



Ahkâm, pl. de lOk'm, ju-
gements.

-

Râhetn, pl. hohhâm, gou-
verneur, chef, qui exerce le

pouvoir.

!J'q}'lll, pl. hokama, sage,
docte, prudent.

Mohkam, part. pass. 4e f-
solide, bien constitué.

!J>I.-a. (ao. il, dire, racon-ter. Munniarouilla, (litt.)
parmi ce qui est raconte.
(Le mot youhka est à l'aor.
passif.)

!J'¡'-â.)-a, conte, histoire.

Hall, (ao. o), v. s. ouvrir,
débarrasser ce qui est obs-
trué, dénouer.

Hall, n. d'act. du verbe
précédent, action de débar-
rasser,dedélivrer, hill,choselicite. J-~-

!l'Ml, chose licite.

Holla, plus, halai, tuni-
que, vêtement.

M'hall, pl. m'hall, lieu,
endroit.

!l'le/, (ao. i), jurer.

IJ'loq, (ao. i) - (AIg. naf-
fef), raser.

Halq, gosier.

n. delfemme.Halyma, n. de-femme.

lj'[a et halla, ae f. (aor.
i) -(Alg. yj-t-n)

, orner, pa-
rer.

Haly, (Alg, zyna), parure
de femme,atours.

Mohalla, (Alg. m'zn"en),
paré, orne, n Hohallât féw.
de molialla.

!/,med, (ao. a), louer.



Hamd, louange. || Elham-
doullah, la louange (soit) à
Dieu!

Ahmed, je loue, ire p. s.

aor. indicatif de h'med, -
Id. Ahmed, nom d'homme.

Hamdân, Hamdan,nom
d'homme.

Mohammed, part. pass. 2e

f. digne de louange. - Id.
Mohammed, nom du Pro-
phète.

Mahmoud, part. pass. 1re

f. loué. - Id. Mahmoud
, n.

d'homme.

H'mâr,pl.h'myr, âne.
-

Ahmar,{éva. &Iamrâ, rou-
ge.

-

Hamza, Hamza, nom
d'homme.

Hamoq, (Alg. mahbout),
insensé, sot.

ITmel, (aor. i), porter un
fardeau. || Rommel. ae f. et
ahmel, 4e f. faire porter un
fardeau. 2.C.D.U T'hammel,

se charger d'un fardeau,
porter. Abtmel,(litt.),por-
ter, emporter, emmener.

H'mel,pl.ahmâly fardeau.
Haml, foetus, qui est por-

té dans le ventre.

[lâmel, part. act. portant,
porteur.

H'ma, (aor. a), être indi-
gné,enflammé de colère.

Hann, (ao. i), avoir pitie.
1 Hannan, 2e f. rendre com-
patissant. II Thannun, être
ému de pitié.

Hanyfa, Hanyfa, nom
propre. Il

Abou.Hanyfa, nomdu
chef de la secte des Ha-

néfites.



Hanefy? plur. hanefyya,
hanéfite.

H'na, (ao. o), (litt.) cour-
ber, fléchir. || Anhana, 7e f.
se baisser.

Hadj, (aor. 0), (litt.), et
alladj, 8e f. avoir besoin,
suivi de (ila).

Hadja, plur.haouâydj, et
aussi vulg.ladjdt, besoin,
chose, affaire.

Mohtadj, part. pass. 8e f.
ayantbesoin.

Haouch, enclos, (Alg. bà-
tisse d'une ferme, ferme).

Ahat, v. conc. 4e f. cein-
dre, entourer, être établi
autour. Il Ma la ahat bihi
ousef, (litt.),ceque la des-
cription n'embrasse point,
c. à d.,cedont la descrip-
tion est impossible.

Haït, plur. hyat et hYOil,f,

mur, enceinte; (le pluriel
hyont appartientplutôt au
singulier vulg. hcyt).

gdl, (ao,0),v.cane.s'al-
térer, en parlant des cou-
leurs, changer. Il Tahououel,
5e f. être altéré, s'altérer.

Il

Altril, 8e f. ou est'hâl, 10e f.
machiner, agir de ruse.

Raoul, adv. autour. Il

Haoul, puissance, protec-
tion.

Hyla, ruse.

M'tahououel, part. 5e f.
changé,altéré.

Mouhal, absurde, impos-
sible.

!l'nttn, (ao.1),v.conc.et
déf. contenir.



Tfayya el (sans techdyd)
l)Ja, vivre. Il Ahyya, 4e f-

rendre vivant, faire revivre.
Il Esthayya, Alg. 10''
f.rougir, avoir honte.

Hay, vivant.

Hayya,(Alg. laneclt), ser
nent.

liard, vie, pudeur.

Hayouân, pl. Iwyoudnât,
animal en général.

Yafiya, Yahia, nom
d'homme.

Mcstltcr, part.act. 10e f.

quia honte.

Ifeyts, (litt.). [Alg. l'yn-
hyf'- ida], lorsque, puisque.
il B'heyts, [Alg. hatta], en
sorte que, alin que.

Thayyer, v. conc. 5e f.

être stupéfait, embarassé.
,-;:" Ilr

M'tahyyer, part. pass. 5e f.
étonné,stupéfait,embarassé.

Ifyn, pl. ayd/l, moment.
HF'elhyn,àl'instant.||Hyn

pris adv. au moment que,
lorsque.

Hynaid, (litt.)(compose

de hyn et id), alors.

K'ber,connaître, savoir.

II
Kebber]2ef.et'kber,



K'ber, pl. akbâr, nouvelle.

K'bez, panifier, faire du
pain.

Kobz, n. d'un.kobza,pain.

.[('tem, sceller, signer,
terminer.

Kâtem, pl.kouâtem,sceau,
cachet, anneau.

M'kedda, plur. m'kâïdd,
coussin; — r. kedd, joue.

.(('dq,,(ao. a), tromper, dé-
cevoir.

K'dem, (ao. o, i), travail-
ler, être le serviteur de,
servir. || Este'dem, faire
travailler comme un esclave,
comme une bète de somme.

Addem, plur. koddâm et
rdem,serviteur, esclave. Il

(En Alg. le mot âdem se
dit particuiièrement d'une
négresse, et le pluriel usité
est alors k'dcm.)

! ',K'dym, fém.k'dyma, do-
mestique, serviteur.

Koud, 2e p. masc. impé-
rat. de aked.

K'reb et kerreb,2e f. dé-
vaster.

Karnoub, (Alg. harroub),
fruit du caroubier.

{(ordj, (Alg. m'zoued), be-
sace, valise.

!f'rcdj, (aor.o), sortir.Il
Kerredj et'kredj,4e f. faire
sortir.

Kâredj, part. act. sortant.
Il

Kâredj, acc. pris adv. de-
hors.

K'roudj, sortie.

Irâdj, (litt.), nom d'act.
1.ef. action de faire sor-
tir, expulsion.



Abd allah ben abd el mâ-
lekelkozâay, nom d'homme.

.{('zen, emmagasiner, en-
fermer.

Knzrn
,

part. act., enfer-
mant.|| Kâzen etstsydb, l'in.
tendant dela garde-robe.

,{('¡Ana, pl.k'zâyn, ar-
moire, caisse, tronc.

Kazcrulâr, (Alg. kaznâ-
djy), trésorier.

Kess, (ao.a), être vil, la-
dre.

Kcssn, vilenie, ladrerie,
bassesse.

Kosrou, Kosroès, nom

K'chob, n. d'un., kochba,
bois dur, barre de bois.

lf.'cltya, et Alg. k'cha,
(ao.a). v. déf. craindre.

Koss, (ao.o),v. sourd,
être particulier à, le propre
de; rendre particulier à, le

propre de. Il Tkosshou men-
nek, tu te mettras à sa dis-
position. (A Alger le verbe
koss signifie: manquer à.)—
Maykoxsny, ce qui me man-
que.

Kdss, pl. koudss, propre,
particulier à.

Kdssa, pl.kouds, courti-
san, familier, ami (litt.).

K'som, (aor. i), être en
dispute. il T'kâxom, 6e f. se
disputer mutuellement. ||

Alst'som, 8e f. se disputer.

lf'sim et f:'ffll, pl. />sama



et f:dm, adversaire, qui est
eu contestation.

Akdar, fém. kodrâ, vert.

Kott, (ao. o), tirer des li-
cnes.

Kett, pl.k'tout,ligne, li-
néament, signature, descrip-
tion linéaire.

K'ta, (ao. a), et 'If.ta, 4e f.
pécher, commettre une er-
reur.

If'!ya, pl. ktâyâ, péché;
(Alg. amende).

K'tob, (ao. o), demander
en mariage, se fiancer.

Kotba, demande en ma-
riage.

K'tâb,allocution, compli-
ment, missive de compli-
ments.

Kâtob,plur.k'tabd, celui

qui, dans la mosquée, récite
la prière appelée kotba.

Kâtba, entremetteuse de
mariages.

K'tyb, même sens que kâ-
tob.

IÇ',er, (ao. o, i), venir à
la pensée.

-

Kat'r importance. || Ilka-
frhou aridy, pour le cas que
je fais de lui (parce que je
tiens à lui).

Kâter, pensée, sentiment
intérieur.

Keff, (aor. i), v. s. (Alg.
'faf), être léger, devenir
léger.

If'fyj pl. hf'df, léger.

Istifdf, (litt.), nom d'act.
de la 10e f. man que de res-
pect, dédain.



K'foq,frémir,trembler,
palpiter.

Kf'oq, frémissement. Il

Kosqa, nom d'un. de "/oq.

Kf'ya et Alg, k'fa> (ao.
a), être caché.

Kj'yya, arcane, secret,
chose cachée, || K'fyyatan ,
acc. pris adverbialement ,
(vulg. bd(I'j))'fl), en secret.

3e p. prêt.sing.
félU, de "la.

!,-'1J1, pl. ailld et kollân,
(Alg.h'byb,plur.ahbab),
ami, ami intime,camarade
favori.

Kâled, nom d'homme.

K'lesetakt'les,8ef.ra-
ir, pillcr, derober.

AV/iv, être pUt", saus souil-

lure,(Alg.finir).||Kallas,
rendre pur, délivrer, acquit-

ter.

l}'la, délivrance, salut.
1 1

-!f.'lo!, (aor.i),etkollot,
2e f. mélanger, mêler.

M'koIlot, part. pass.ae f.
mdangé, mèlé.

IJ.'Iq" (ao. a), revêtir d'un
vêtement d'honneur.

{('1q.l1, pelisse, vêtement
d'honneur.

Ij..'le/,(HO. a), venir après.||Kellef,2ef. laisser après
soi.||Kalef,3e f. contredire.
s'opposer. ||T'kallef,5ef.
rester eu arrière.

Kalf, pris adverb. der-
rière, àla suite.

lJaltf, descendance, pos-



térité. ||Kalefala salej de
père en fils.

K'lâlf,opposition,contro-
verse, ce qui est contraire.

K'lafa,vicariat, califat.

lf.'lyfa, pl.Kolafa, calife,
vicaire, califat. (En Alg. un
califat est un gouverneur de
province ou le lieutenant
d'un chef.)

Iktilaf, itt.), nom d'act.
8e f. diversité, variété, dis-
cordance.

K'loq, (ao. o), créer.
1.1

Kalq, créature en général.
jf/C,

Kalqa, forme extérieure
du corps.

Klâyk, plur. de "lyqa,
créatures, qualités.

Kla, (ao.o),être vide,écou-
lé, Il Kolla,2e f. vider, laisser.

IÇ'la, [Alg. rér], excepte.

Kmed, (ao. o), s'éteindre.
U Kemmed, ae f. et (litt.),
kjmed, 4e f. éteindre, assou-
pir.

Kam'r, s. fém. vin.

Kamsa et fém. Kams,
cinq.

Kamsmya, cinq cents.

Kamsoun, nom. et Kam-
syn,gén. et acc. cinquante.
(Vulg. on n'emploie que la
forme kamsyn.)

Kountsa, mulet, qui n'a
pas de sexe.

Kandoq, pl. 'Ildtloq, fos-
sé, conduit, canal.

Kanzyr, pl.k'ndzyr, porc,
pourceau.



-!('noq, (ao. a), étrangler.

Koel/a, écrivain, greffier,
secrétaire.

Kouk,coll.etn.d'unkouka,

pêche, au sing. petite porte.

K'âf,(ao.a), v.conc.,et
t'!.oll()/IIf, 5e f. craindre,
être effrayé.

lfOllOUel, ae f. v. conc.
combler les vœux. c. P. D.

Kâly oncle maternel.

l'an, taverne, hôtellerie,
caravansérail.

Kâb, (ao i), v. conc. être
frustré, déçu. || Kyyeb, 2e f.
frustrer, décevoir.

-Kaybar, KaïbaT, nom
d'une forteresse.

AIftdr, v. conc. 8e choi-
sir.

Ker, plur. J'/Ó.r et kyâr,
bon.

- Elkér, pris subst. le
bien.

Keyra, pl. keyrât, bonne
œuvre, belle qualité. -S'byl
el keyrât, la voie des bonnes
œuvres. (Ou nommeainsi un
bureau de legs pieux et au-
mônes.)

Iktyâr, nom d'act. 8e f.
élection, choix.

Moktâr, part. pass. 8e f.
élu, choisi.—ld. nom d'hom-
me.

Kyl,s. fém. coll. che-
vaux.

!f'yalâ, (litt.), arrogance,
orgueil.



Ddrd, Darius, n. d'hom-

me.
1

Dânyâl,Daniel, nom
d'homme.

Ddoud, David, n. d'hom-

me.

Dâbba, pl. dOlldbb, mon-
ture, bète de somme.

Dybddj, vêtement de soie,
étoffe de soie de diverses
couleurs brochée d'or.

Debber, conseiller.IlT'deb-

ber, 5e f., méditer,examiner
avecattention.

Tcdbyr,nom d'act.2ef.
prudence, conseil, sagesse.

Debbous, pl.d'bâbes,mas-

sue, hache d'armes,javelot
dechasse.

D'djddj; coll. et n. d un.
d'djddja, poule.

D'kol, (ao. o), entrer. Il

Dokkol,2e f. et 'dkol, lief.
(litt.), faire entrer, intro-
duire.

Dâkol, part. act.entrant,
pris prépositivement, eu de-
dans de. Il Ddkol, à l'acc.
pris adverbialement, en de-
dans, dedans.

-

D'koul, entrée.

Doukân, fumée, tabac à
fumer.

Dorr,coll.etnomd'un.
dorra, [Alg,djnu/wr,Il.d'un.
djolllwra], perles.

Dordja, pl. d'rodi, degré,
rang,échelon.

, e 1



D'rek, (ao. i), atteiudre,
poursuivre. Il drek,4 f.

atteindre, réussir.

D'rahm, plur. drâham,
drachme, petite monnaie va-
lant1/20d'un denier d'or.

D'ra, (ao. i), savoir.
-

Dest, (mot persan inus. à
Alg.), divan, sofa, vesti-
bule.

Da, impér. ae p. sing. de
Il ouda, verbe ass.

Dqa, (ao. i), appeler
(C.b). - Invoquer pour (C.
l'). contre (C. a/a). Il Daou
l'hou bel-keyt, ils invo-
quèrent Dieu en sa faveur:
ils appelèrent sur lui les fa-

veurs de Dieu. Il Eddaa, 8e
f. réclamer, revendiquer. Il

I.'st'dao, 10e f. appeler, in-
voquer.

Douaïa, (Iitt.), voix pass.
être appelé, être invité. H

Anoudqa, (litt.), que je sois
appelé.

D'fa, (ao. a), pousser en
avant, compter de l'argent,
livrer. Il Dousia, v. pass.

D'faa, impulsion, coup,
fois.

D'fen, (ao. i), enterrer.

D'qyq, farine.

Dell, (ao.o), indiquer,
servir de guide.

D'lyl, pl. adella, guide.

Dem, [Alg. den/mi, sang.

Demtoum, [Alg. demtou],
uc p. plur. prêt. de ddm,
v.conc.

D'ma, pl.d'moua, lar-
mes, pleurs.



D'mdr, cerveau, partie
supérieure de la tête.

D'na', (ao.a),êtrevil,
méprisable.

-

D'ny,vil,méprisable. Il

Adna, comparatif de d'ny,
plus vil, le moindre.

D'nâya, bassesse.

D'nâ, (ao. a), être près,
s'approcher, Il Denna, 2e f.
et'dna,4ef.(litt.),faire
approcher.

, 1

Adna, comparatif,plus
proche, le plus près. Il Adna
mâ, (construction liu.),
l'eau la plus proche.

D'nya, fém. compar. pris
substantivement, (la) vie de

ce monde, (le) monde,(les)
biens mondains.

-1 ,..,
Dyndr, pl. d'ndner, de-

nier d'or,la valeur en est
très-variable).

-Dah'r, temps, durée.

D'ha, (ao. a), tourmenter,
inquiéter.

Dd', maladie, mal.

Dâ., (ao. o), v. conc. être
étourdi. || Dououek, 2e f.
étourdir, être étourdi.

Dâr, (ao. o), conc. tour-
ner. Il DOliOller, et'dàr 4e f.

faire tourner, faire faire le

tour.

Dâr,s. gen. com. pl.dydr,
et dour, maison.

Dourou, qui s'écrit aussi

par un ouaou final Dourou,
douro,pièce d'argentvalant
3fr.6oc.

Mostdyr, rond, de forme
arrondie.

D»ula, dynastie, règne,
empIre.



Ddm, (ao. o), v. conc. du-
rer.

Ddym, part. act. durant.
Il Ddym, à l'acc. pris adv.
toujours.

Doun, ce quiest inférieur.
1 Doun, adv. au-dessous,
à l'exclusion de.

Dyn, pl. dyoun, dette.

Dyn,religion,rit.

Dyyen, fém. dyyna, pl ur.
rég. honnête, religieux, pro-
be.

Dd, acc. (litt.) de dou.
,

Ddt,fém. (litt.) de dou.

Ddroun, Dagon, divinité
des Philistins,

D'bah, (ao. a), égorger,
sacrifier.

D'byha,immolation,sa-
crifice, egorgement.

D'ker, (aor. o), mention-
ner.||Tdekker.sesouvenir.

Dek'r,mention,souvenir.

D'ker, mâle.

Medkour, part. pass. men-
tionné.

D'kd', sagacité,présence
d'esprit.

Dell" (ao. i), être vil, ab-
ject, méprisé.



Della, abjection,bassesse,

Dalik, (vulg,hadâ),ce,
celui-ci,ceci,celui-là,cela.||K'dalik, (Alg. hahdâk),
comme cela, ainsi.

Dcn'b,pl. d'noub, faute,
péché.

D'neb, queue.

D'ha, Sen aller; — q. f.
inchoactif, se mettre à.

D'heb, or (métal).

M'dehhcb, part. pass. 2e
f. doré.

Dou, (litt.), gén. dy, ace.da,maître, possesseur de,
doué de. (En Alg.onse sert
dans le même sens du mot
bou. )

Dât,fém.dedou,(litt.),
substance, essence, maîtres-
se de,douée de;cemot
sert aussi littéralementà
traduire nos adjectifs indé-
finis: un certain, une cer-
taine. - Dât ynum, un cer-
tain jour; dat Iyla, une
nuit.

Ddq, (aor. o), v. conc.
goûter.

Ras, mus. Ras el mal,
capital.

Reys, plur.rousâ, reïs,
chef, capitaine.



R'a,v. h.etdéf. fait à
l'aor. yra, à l'impérat. rd
ouraourah,[Alg.plus
usité, châf v. conc. ao. 0],
voir. IlAra,l,e f. (perd l'élif
hnmzé, comme l'aor. de la
ire f.), faire voir, montrer
(Alg. nurrll).

-

Ray, opinion, conseil, ju-
gement.

Rouya, vision, songe.

M'ra, (Alg. m'rdya)
,

mi-
roir.

Rebb, (ao. o), être posses-
seur, maître, souverain de.

Rebb, pl. arbdb, maître,
souverain, possesseur.|| Ar-
bâb edcloula, les grands du
royaume.

R'bah, (aor. a), gagner,
profiter.

R'bah, gain, profit, lucre.

R'bos, (ao. i), et t'rebbos,
5e f. épier l'occasion, être
dans l'attente.

R'bya, mois de l'année,
printemps. — Id. R'bya, n.
d'homme.

Jrbaa et fém. arba, qua-
tre.

Arbamya, quatre cents,
2*

Arbaoun, gén. et aoc. ar-
bayn, quarante. (La langue
parléen'admet que la forme
arbayn.)

R'ba, (ao. o), s'enfler, en-
trer en adolescence.||Rébba,
2ef. élever,nourrir.

Rotba, degré, grade, di-
gnité.



Mert'ba, pl. m'râteb, or-
dre, classe, r¡;; coussin,
sofa, siège.

Retts, fém. rettsa, vieux,
usé. || Tsyâb rettsa, vête-
ments en lambeaux (usité
rarem.).

R'tsa,v.déf. faire l'orai-
son funèbre, pleurer la mort
de.

R'djeb, mois de l'année
musulmane.

R'dja, (ao. i), retourner,
revenir. Il Esterdja, 10e f.
chercher à ravoir, redeman-
der.

Râdja, part. act. reve-
nant.

R'djoua., retour.

Istirdjâa, (litt.) n. d'act.
10e f. action de redemander,
de faire revenir.

Merdja,refuge, recours.

R'djel, pied.

1Radjel, pl. rdjdl, homme.

Radj'lân, gén. et ace.,
radj'leyn, duelderadjel.
(Le langagen'admet que la
forme radj'leyn.)

R'djem, (ao. o), lapider.

Redj'rn, lapidation.

R'dja,(ao.oetvulg.a),
espérer. Il Redjdja, 2e f. es-
pérer.

Râdjin, indéterm. et d-
djy, dtterm. part. act. espé-
rant.

R'dja, espoir.

Youredjdjyna, (hU.), 3ep.
fém. pl. aor. de redjdja.



Rahhab, rendre ample,
cwmmode, direà quelqu'un:
marahba, sois à l'aise, jouis
de la prospérité. (Voir ci-
après.)

Marahba, acc. litt. em-
ployé dans les formules de
comptiment, lieu vaste, com-
mode. || Marahba beh, sois
à l'aise,enprospérité, sois
le bien-venu.

lOwl, ao. a), et art'hal,
(litt.), 8e f. partir,émigrer,
déménager.

Rahila,(inus.), chameau
qui sert de monture.

R'(lllfll, (ao.a), êtremi-
séricordieux pour. C. D.

Rahym, miséricordieux.

Rahma, miséricorde.

Rahnuin, (avec ou sans
eitf,), miséricordieux.

Merhoum, part. pass. qui
a éprouvé la miséricorde.

R'ha, s. fém. meule.

Rlya, et Alg. r'a, (ao. a),
v. déf. être mou, flasque,
lâche.

T'râkin et déterm. t'râky,
relâchement, mollesse, né-
gligence.

M'terâkan, part. pass. 6e
f. [Alg. m'terâky, part, act.],
mou, relâché, dissolu.

Rodd, (ao. a), rendre.

R'dd', sorte de manteau.

R'zoq, fournir ce qui est
nécessaire à la vie.

Rezq, alimentation, pro-
vision, richesse,don de Dieu.



Rezzâq, adj. d'intensité,
pourvoyeur,qui dispense les
biens.

R'zdna, gravité, impor-
tance.

R'sel et 'rsel, 4e f. en-
voyer.

Rasoul,plur. rousoul, en-
voyé, envoye de Dieu.

Ksâla, plur.r'sâyl, mis-
si ve, lettre.

Mersoul, part. pass. en-
voyé.

Rechch, (ao. a), asperger,
arroser.

Merchouch, part. pass. ar-
ro

R'ched, (ao.o), suivre le
droit chemin, ne pas errer.

R'hyd,qui suit le droit

chemin, sage, droiturier. ||

Haroun errachyd, Haroun
errachid (Haroun le droitu-
rier), nom d'un calife.

R'sod, (ao.o), dresser des
embûches, épier.

M'resta, part. pass. 2e f.
brodé d'or et de pierreries.

'RtJf!, 4e f. allaiter.

Merda, pl. m'râda, nour-
rice.

Kdia, etAlg. r'da, (ao.
a), consentir, être content.

R'(lnuân, grâce, faveur
divine.

T'rottom, 5e f.etart'tom,
8e f. s'embourber, s'enfon-
cer.

Jrfad, 8e f. grelotter,
tremblotter, frissonner.



Raa, (ao. a), faire paître,
prendre soin, observer.

Rayya, sujets, peuple.

M'ray, (Jéterm.), part,
act.4ef.quidirige,qui
conduit, sage.

R'rab, (aor. a), désirer,
vouloir.

Rorba, désir, envie.

Arrad, compar. de r'ryd,
abondant, commode.

R'ryf, sorte de galette
ronde, (Alg. bechmdf).

R'ram, aversion.

Rfes, (ao. o, i), repousser
du pied.

Kfa, (aor. a), élever.||
Ressa, élever, faire monter.
|| Rousia, (litt.)

,
voix pas-

sive de rfq.

Rf'!-, action d'élever.

Râsa part. act. élevant.||
Abourâsa, nom d'homme.

R'sya., élevé.

Arsa, compar. de r'jjq"
plus élevé, le plus élevé.

Mert'sa, part. pass. 8e f.
élevé.

R'syq, pl. r'faqd', com-
pagnon, camarade.

Roqq, (aor.i), être ému
de compassion.

T'roqqob, 5e f. observer,
attend re.

Roqba, pl. r'qâb;
COli.

R'qod, (aor. o), dormir,
être couché.



Râqed, part. act. dor-
mant, couché.

R'keb, (ao. a), monter (à
cheval,etc.).

Râkeb, pl. rég. part. act.
montant (un cheval, etc.). ||
Id., pl. rekkâb, écuyer.

R'koub, action de monter(àcheval, etc.).

Terkyb, arrangement, dis-
position.

Merkeb, pl. m'râkeb, vé-
hicule, monture, navire.

R'lro£j, (aor. o), talonner,
éperonner.

R'mah, plur.rmâh et'r-
mâ, (Alg. mezrdq), lance.

R'mes, pl. r'mous, (Alg,
qnb'r, pl. q'bour), sépulcre.

Ram'dân, Ramadan, nomd'un mois de l'année.

Armai, fém. armala,
veuf. (A Alg. le masç. veuf
se rend par aâzeb, garçon,
ou une périphrase; le fém.
veuve se traduit par hadj-
djdla.)

Rma, (ao. i), v. déf. lan-
cer, jeter.

M'râma, action de lan-
cer.

Rah, (ao. o), v. conc. al-
ler,s'enaller.||Arâh, 4e f.
faire reposer. [j Esirdh, 10e
f. se reposer.

Rouh, s. masc. et fém. pl.
arouâh,âme,souffle,haleine.
— Ce mot, suivi des divers
affixes,traduit nos pronoms
composés: moi-même, toi-
mcme, etc., et nos pronoms
réfléchis:se,soi,etc.;ex.:
and rouhy, moi-même- ,'ma
rouhou, il se jeta.



Rih, s. cén. comm. vent.

Rouaha, joie,repos.||Abad

allah ben rouaha, nom
d'homme.

MeSI'rXI, part. act. 10e f.

se reposant.

Rdoud, 3e f. v. conc. sol-
liciter, désirer. il Arâd, 4e f.

vouloir, désirer.

M'rad, désir, intention,
dessein.

Roua, (ao. i), v. déf. rap-
porter,raconter. Il Rouïa ,
(litt.), voix passive.

Ryboublyk, république,
(langue franque).

Ryf, plur. 'rydj, contrée
cultivée, campagne, (Alg.
djndn).

Zabour, psaumes de Da-
vid,psautier.

Zoberr, nom d'homme.

Z'berdjed, émeraude ou
topaze.

Z'djddj, verre.

Zedjdjadj et zdjadjy, vi-
trier.

Z'd;er, (aor. o), apostro-
pher, chasser par des cris,
empêcher.

7Jhafy marcher en avant.
IlTlzdh-f1 en venir aux
mains,àlamélée.

Z'ra, (ao.a),semer.



Zerrdh, nom de méta se-
meur.

ZerlJ'q" pl. z'râra, grai-
nes de diverses qualités.

Z'ry, graine, semence.

M'zerhech, de soie bro-
chée d'or.

Z'am, (ao.o), dire, pré-
tendre.

Zess, (ao. o), conduire en
pompe la mariée.

Zydj, conduite de l'épou:
sée au mari.

Z'qdq, plur. 'znqqa, (Alg.
zanqa, pl. znaq), rue.

Z'ka, (ao. o, (i), augmen-
ter,être pur. |jAiktiy4ef.
ouvulg.zekka, 4ef.regar-
dercomme pur,'choisir,
accueillir.

Zdky, (déterm.), pur.

Z'ky, ptir.Il Azka com-
par. et superl. de z'¡"y.

Z'merred, émeraude.

Z'na. (ao, i), commettre
l'adultère.

Z'nâ adultère.

Zâny,(déterm.), part. act.
quiprat. la fornie ,adultère.

Zohra, beauté.—Id. Zoh-
ra,n. de femme.

Z'ha, (ao. a), être enfle
d'orgueil.

Zououedj, 2e f. marier, se
marier. Il T'zuwmcdj, 5e f.

se marierà, épouser.

Zoudjy sém.zoudja, epoux,
épouse.



Zouâdj, mariage.

Mezoued, plur. m'zâoud,

nom d'instr. besace, sac à
provisions. (A Alg. le mc-
zoued estordinairement fait
d'une peau d'agneau ou de
chèvre.)

Zdr, (ao. o), visiter. ||

Zououer, falsifier, fabriquer.

Zour, fausseté, faux, fal-
sification; — compression,
violence.

M'zououer, part. pass.
2e f. fabriqué, faussé, falsi-
fié.

Zdi, (ao.o),changer de
place, Il ATAI, 4* f. faire ces-
ser, éloigner, enlever. il zal,
(ao. a), rad, zil, cesser.

Zrt, s. masc. et fém. huile
d'olive.

Zytoun, coll. zytouna, n.
d'un,olive,olivier.

Zâd, (ao. i), s'accroître,
augmenter. Il T'zâyd, 6e f.
croître, augmenter.

Zdyd, part. act. augmen-
tant, augmenté, excessif, su-
perflu.

Zydda, accroissement,
augmentation.

M'zyd, accroissement,
augmentation.

Zyna, ornement, parure.

Zeynab, nom de femme.

Sa, (litt.), particule qui

se place devant l'aor. et lui
donue le sens du futur.



Sal, (ao. a),v. h. interro-
ger, demander, mendier.

Sârl, part. act. deman-
dant, interrogeant, men-
diant.

Soudl, demande.

M'sala, pl. m'sâyl, ques-
tion

,
demande, point à dis-

cuter.

Sebbeb, ae f. susciter, eau
ser,créer un motif.

S'beb, plur. 'sbdb; [Alg.
sebba], cause, motif.

Sebt, sabbat.

v^,Sebbah, louer (Dieu),
prononcer les paroles: sob-
hân allah.

Sobhân, action de louer,
louange.

S'baa, et fém. s'ba, sept.

S'ba mya, sept cents.

S'baoun, et gén. et acc.s'bayn, soixante-dix. (Le
langage n'admet que la for-
me s'bayn.)

S'byl, chemin, voie. -

M'sebbel, qui forme l'épi,
pendant Il AmâymDisebbela,
turbans retombants.

S'ba, (ao. i), réduire en
captivité.

Setta, et fém. sett, six.

Sett' mya, six cents.

Settoun, et gén. et acc.
settyn, soixante. (Le langage
n'admet que la forme set-
tyn.)

Ster, (ao,0), etsetter,a
f. protéger, couvrir.



S'ter, protection.

Settâr, adj. d'intens. pro-
tecteur.

S'djed, (ao. °T, adorer, se
prosterner.

Sddjed, part.act.adorant,
prosterne.

Mesdjed, plur. m'sâdjed,

mosquée, chapelle, lieu où
l'on adore Dieu.

S'djcn, (ao.o), incarcérer.

Sedj'n, incarcération.

S'dicn,pl.s'djoun, pri-
son.

S'hab, (ao. a), tirer, traî-
ner, secouer en tirant.

oS'l(if¡,. nuages.

S'har, (ao. a), ensorce-
ler, enchanter.

Sedd, (ao. o), boucher. Il

Sedded, ae f. diriger, redres-
ser.

Serr, réjouir. ||Sourr, (à
la voix passive), être joyeux.

Serr, secret.

S'ryr, trône, (Alg. es-
trade sur laquelle est le lit,
chambre à coucher).

Serdjypl.sroudj, selle.

S'rah, (ao. a), aller libre-
ment, être en liberté.

S'ra, et 4e f. 'srt!-, [Alg.
tjldjell, se hâter. (La forme
's"f!. signifie aussi hâter, ac-
célérer. )

S'râa et s'ra, [Alg.adjla],
bite, promptitude.

4



S'ryq, vite, hâté, rapide.||S'ryan,acc.prisadverb.
promptement,[Al.,b-ssdJ.

Serraf,(ao.a)et'sraf, 4" f.
dépenser avec proùigalité.

Mcsref} part. act. 4e f.
qui dépense, prodigue.

S'raq, (ao. o), voler.

Sarqa, vol.

Soraqa, Soraca,n. d'hom-
me.

s'rab, pl. s'touh, terrasse,
surface plane. Jl:

S'tor, (ao. o), écrire, tirer
des lignes.

S'ad, (aor.a),être heu-
reux. || Saad, i* f. et 'sad,
4e f. rendre heureux.

Sad, bonheur. Il Soqd,
Soad, nom d'homme.

B'iioit Saad, gén. et acc.
b"nySaad, les Beny-Saad, n.
de tribu.

Sardy heureux.

Saâda, felicilé, expres-
sion honorifique employée
danslestyleepistolaire.

Saady, Saadien, qui est
de la tribu des Beni-Saad.

Sqy, intention, soin,dé-
sir.

Saa, (ao. a), aller, se di-
riger; — donner ses soins-

Sâfer, 3e f. partir, voya-
ger.

S'fer, voyage.

Sifer, livre, partie de la
Bible.



Serra, voyage.

M'sâfer, part. act.
3e f.

voyageant.

Sffàla. bassesse.
- 1

Assel, compar. et superl.
très-vil,très-bas,le plusvil,
plus vil, qui est au-dessous.

Asfa,4ef. (Iitt.), devenir
stunide. fou, être consterné.

Sofyan, nom d'homme.

S'qot, tomber de haut.

Sâqoi, part. act. tombant.
nId. plur. soqqat, estropié,
privé dt.

S'qa, (ao. i), verser, ar-
roser, servir à boire.||Soq-

qa, 2e f.mêmesignif.|| Est'-

qa, 88 f. verser a boire, ver-
ser, puiser.

S'ket, (ao. o), se taire.

S'Kout, silence.

S'ker, (ao. /), s'enivrer.

Sekra, pl. s'karat, ivresse,
agonie. - S'karat el moutt
les angoisses de la mort.

1.

Sekrân,pl.s'kdra, ivre.Il
Sakra, [Alg. plus usité s'-
krâna], fém. de sektân.

S'ken, habiter, être cal-

me. ||Askcn,/,e f.etvulg.
sekken, 2e f. faire habiter,
donner pour séjour.

Sd!.-en, part. act.habitant.

Sekkyn, s. masc. et fém.,
pl. s'kâken, couteau.

Mesken, pl. m'sdken, ha-



bitation, demeure, apparte-
ment.

Meskyn, pl. m'sàlin, pau-
vre, indigent, malheureux.

Mesk'na, pauvreté, indi-
gence.

S'leb, dérober, détrous-
ser.

S'lot, (ao. o, i), épiler, ra-
ser.

S'idh, coll. armes.

S'lok, (ao. o, a), écorcher.

Meslouk, part. pass. écor-
ché.

Selsel, nom d'un. sels'la,
pl. s'lâsel, chaîne, lien.

Soltâni pl. s'iaten, sul-
tan.

Selt'na, puissance, em-
pire.

S'laa, pl. s'la, marchan-
dise.

S'ief pl. 'slâf, aïeul, an-
cêtre.

Sâlef, antérieur, qui pré-
cède dans le temps.

Sellem, 2e f. livrer, aban-
donner. Il Id. suivi de alay
saluer. Il T'sellerny s'empa-
rer, se nantir, recevoir.

S'lâm, salut, paix, santé.

S'ldma, santé, salut.

Selman, nom d'homme.

S'iymân, Salomon, Soli-
man, nom d'homme.

lsldm,Islamisme.



Teslym,nomd'act. ae f.

action de livrer, d'abandon-
:

ner.

Mcslcm, plur. m'selmolln,
("II. et ace. m'selmyn, Mu-
sulman. (Le langage n'admet
que la forme m'selmyn.)

M'sâlama,pl.m'sâlamat,
salutations.

Scmm, Pl.s'moum,poi-
son, venin.

S'mah et sâmah, 3e f. par-
donner.

Semsar, pl.s'mdser, cour-
tier, proxénète.

S'mtiy (aor.a),entendre,
écouter.

Sema, action dentendre,
d'écouter.

Mesma, pl. m'sdma, nom
d'instr. oreille.

S'mek, coll. et semka, n.
d'un. [Alg. b'out ethouta,
n. d'un.], poisson.

S'men, (ao. a), s'engrais-
ser.

S'men, crème de lait,
beurre fondu.

S'myn, fém. s'myna, gras.

Semma, v. déf. 2e f. nom-
mer; dire les paroles: besm
ellah, au nom de Dieu!

S'md', pl. s'mdouât, ciel.

Esm, pl. esmd' et asdmy,
nom.

Senn, pl/surin, dent, âge.

Sounna, conduite, règle
de tradition, faits et gestes
de Mohammed.



S'na, plur.s'noun,gen.
et acc. s'nyn, année. (Le
langage n'admet que la for-
mes'nyn.)

S'ned, (ao.o), s'appuyer.
Il 'Sned,4e f. appuyer.

S'hel, être commode, fa-
cile.

S'hel,plaine, surface pla-

Ile.

Am', (litt.),v.conc.et h.
4e f.ao.i,rendremauvais.
Il Ousy '««en b', (litt.)

,
j'ai

mauvaiseopinion de.

Syyed et syd, pl.sada et
sydyd,[Alg.s)'dd\,maître,
seigneur,sieur.

Srdda,seigneurie.

'S!'lllcrl, fem. soudd', plur.
souâ,noir.

Syâsa, bonne direction,
rectitude, prudence.

Sda, plur.sda et sdadt,
heure. Il Men sâathout à
l'instant.

Sâq, (ao. o), v. conc. ex-
citer,aiguillonner.

Souq,pl. 'souâq,marché,

rue marchande.

Sounudq, celui quiaiguil-
lonne, bouvicr, (n. de met.).

Soua, (ao.a),valoir.

Sioua,[Alg. rer], outre,
excepté.

Sdr, (ao. t)
, v. conc. mar-

cher, aller.||Syyer,2ef.
faire aller, faire marcher.

Sdyr, part.aet. allant,
marchant,reste(desar.v.h.)



Srf, plur. syouf, sabre,
glaive.

Sdl, (ao. i), couler.

Sdyl, part. act. de sdl,
v. conc. coulant. JI Sâyl, pl.
rég. mendiant (dérivé desal
v.hamzé).

Châm, s. fém. Syrie.

Châm,comp.etsuperl.
dechoum,inus. vulg. le plus
fatal, le plus méchant, plus
fatal.

Chyma, naturel, carac-
tère, [Alg. t'byaa\

Chdn, pl. chououn choltn,

affaire d'importance, chose.

Chebb, (ao. i), être dans
l'adolescence — se dresser
sur ses pattes de derrière.

Châbb, pl. chebbâa, ado-
lescent, jeune homme.

Ch'ba, (ao. a), être ras-
sasié, satisfait.

1
Cheb'ka, pl. ch'bâk, filet

pour la pêche, la chasse, etc.

Ch'bah, 4e f. ressem-
blerà.

Ch'tem, ( ao.o. i), outra-
ger,insulter, offenser.

Mechtoum,part.pass. ou-
tragé, digne d'outrage,abo-
minable.

Ch'tâ, hiver, (Alg. pluie).

Çhâty, (dêterm.) fém.
châtya, pluvieux, d'hiver.



Cltedjer, coll., n. d'un.
chedjra, arbre.

Chahnâ,[Alg. bord], ini-
mitié, haine.

Ch'kos, avoir l'œil ha-
gard

,
fixe.

Cholf, plur.ch'kous,et
Jclikâs, corps, personne, in-
dividu.

Chedd, (ao. o. i), se ruer,
se précipiter, tenir ferme,
serrer. IlEchtedd, 8e f. deve-
nir fort, violent.

Chedda, violence, véhé-
mence, résistance.

Ch'dyd, violent, véhé-
ment, fort, robuste.

Cherr,plur. ch'rour, mal,
méchanceté.

Ch'rob, boire, (Alg. aussi
fumer).

Ch'râb, vin, boisson.

Ch'rot et cherrot,2e f.
inciser, scarifier.

Mechrout, part. pass. in-
cisé, coupé, tailladé, scari-
fié.

Ch'ra, (ao. a), entrepren-
dre, se mettreà, prescrire
une loi.

Ch'ra, loi;

Châra, pl. cllOuârq" gran-
de rue, rue fréquentée.

-Ch'raa, loi, précepte.

Ch'ryaa, loi, précepte.

Ch'raf, (ao.o), être élevé,
noble, vieux. Il 'Cllraf, 4c f.

être élevé, dominer.

Che,., noblesse.



Achraf, pl. de ch'ry/, no-
bles, grands.

Achârcf pl. du compar.
achraf,très-noble, très-
grand.

Mechrej, part. act. 4e f.
dominant.

Chorq, orient, est.

Cliergy, adj. rel. oriental,
qui est de l'est.

Mechroq, n. de lieu,
orient, est,levant.

CIl'Tel, (ao. a), être asso-
cie.|| Echrc/, 4e f. associer,
donner des associés à Dieu,
être idolâtre.

Ch'nfi, pl. ch'rakd', coni-
oagnou, associé.

Mechrek, part. act. 4e f.
qui associe, qui donne à Dieu
des associés, idolâtre.

Ch'ra, (ao. i), v. déf. et
echira, 8e f. acheter.

Chott, pl. ch'tout, rivage,
bord, littoral, (Alg. étang).

Ch'tor, pl. ch 'tour, moitié.

Châter, pl. chettdr, filou,
rusé, habile.

Ch'târa, astuce, habileté,
filouterie.

Chytân, pl. (:hyd.fl'll, Sa-
tan, diable.

Ch'l!-b, foule.

Chabân, Chaban,mois de
l'année musulmane.

Ch'ar,coll.clu-Nciix.

Chàar, pl. d/(}rd', poëte.



Chayr, orge.

Mechaour, part. pass.
connu,réputé.

Ch'rol, pl. clïroul et 'ch-
râl,affaire, occupation.

Echt'râl, 8e f. s'occuper
de.

Mechroul, part. pass. oc-
clipé.

- 1

Chef'qa, affection, tendre
intérêt, commisération.

Ch'fouq, qui apitié,qui
porte intérêt.

Choqq, (ao. o), fendre, sé-

parer.
-

Chcqqa,fente, fissure. ||

Id. distance, (inus. à Alger).

CheM, doute, soupçon.

Cil'!.-er, (ao. o), remercier,
féliciter, vanter.

Clidlier, part. act. recon-
naissant, remerciant.

-.

Ch'kol,figure, représen-
tation, forme extérieure.

Ch'ka, (ao.o-vulg.ao.a),
ec!tt'!.-a, 8e f.v. déf.se plain-
drc.

C!t'kâoUfl, plainte.

Châky, (déterm.),part,
act. se plaignant.

Jchmazz, (litt.)
,
entrer en

fureur.

Ch'mâl, côté gauche. Il

Ch'mâl,s.fem.main gau-
che.

Ch'moul,plénitude, com-
ble,compréhension.

cli'nog, (ao. i, o), étran-
gler.



Ch'hâb,flamme.||Ch'hâb
eddyn, nom d'homme.

Clt'hed, (aor. a), assister
comme témoin, prêter té-
moignage. Il Châhad, 3e f.

être présent à, être témoin
de. Il 'Chhed, 4e f. faire té-
moigner.

Châhad, pl. ch'houd, té-
moin.

Ch'hâda, témoignage.

Ch'har, plur. chhour, et
'thor, mois, lune.

Ch'haq, haleter, pousser
des hoquets.

Ch'ha, (ao. a), désirer. Il

Echt'ha,8e f. désirer, vou-
loir.

Achdr, v. conc. 4e f. in-
diquer

,
conseiller, faire

signe.

Eell/dg, v. conc. 8e f. dé-
sirer.

Mechtdq,part. 8e f. chose
désirée, désir.

Chououâl, mois de l'année
musulmane.

Chdh, v. conc. (aor. o),
(litt.), avoir la vue trou-
blée, il Châhat el-oudjouh,
que les visages soient trou-
blés! qu'il y ait confu-
sion!

Châ, brebis. Il Chou'heya,
(dimin.), petite brebis.

Chouay (ao. i), v. conc. et
déf. faire griller.

Clzâ', (ao. a), pour chaïa,
vouloir.

Chy, pl. achyâ',chose.

Chouyya, un peu.



Chyb, âge mûr, cheveux
blancs.

Châyb, part. act. grison-
nant, dans l'âge mûr.

Chyba, nom d'homme.

Chyk, pl. chyouk et'cltyd',
vieillard.

Cheyân, (litt.), duel nom.
de chy.

Chyryn, nom de femme.

Chyma, [Alg. t'byal, na-
ture, caractère.

Sobb, (aor. o), verser, ré-
pandre, se répandre.

S'bebt, (litt.), [vulg.sob-
hyt], ire p. prêt. de obb.

S'ba, vent d'est, Eurus.

'Sbah, 4 f. être au matin,
faire, se mettre à faire (le
matin).

S'bah et lbd/J, matin, ma-
tinée.

S'baha, matinée.

S'ber, (aor. i), patienter,
espérer.

Sob'r, patience.

S'by, adolescent, jeune
garçon. ||S'byyay fém. jeune
tille.

Sahh, (aor. i), être sain,
vigoureux, en santé, vrai.

alJlJa, santé, vigueur, in-
tégrité, vérité.



Sefiyh, pl.s'hah, sain, vi-

goureux, réel, vrai.

Sàhab, pl. 'flJdh, ami, ca-
marade, maître, adversaire.

Sohbti, camaraderie, so-
ciété,amitié, accompagne-
ment.

.ahrd', Sahara, désert,
solitude, campagne déserte.

Sahfa, pl. s'hâf ets'/ia-fât,plat(ustensile).

,rllb, fao. a), crierfort.

S'der, (ao. i, Il), provenir,
émaner, s'en retourner.

S'dor, plur..vduur5 poi-
trine.

S'doq, être sincère. Il T-
soddoq, 5e f. faire l'aumône.

od'q, probité, sincérité,
vérité. -

ad'qa, aumône, dot que
le mari paye à la mariée.

ddoq, sincère.

-S'douq, sincère.

S'dyq, plur. :t;'daqd', sin-
cère, ami fidèle.

Soddyq,très-sincère;—

surnom d'Aboubèkre.

S'ddqa, confiance.

M'soddoq, part. pass.2ef.
sincère, vérifié.

Sirt,ire ou2e p. prêt,
sing. de sâr, v. conc.

S'rvk, (aor.a\ crier à
haute voix.

Scrraf, Ie f. dépenser, é-



changer. Ens'raf, 7e f. se
retirer, partir.

Insirâf, nom d'act. 7e f.
départ, action de prendre
congé.

Syâraf, pl. de syraf, [Alg.
:errdf, pl. rég.], changeur,
banquier.

S'ad et ':W!,d, 4e f. monter.
Il

Tsaad, 6e f. être ardu,
difficile, fâcheux.

Sâaqa, coup de tonnerre,
foudre.

Sal'ka,[Alg.foq'r], indi-
gence, pauvreté.

-- -61 -

Sor'r,mépris, déprécia-
tion.|| Sor'r, petitesse.

S'rcr, pl. s'râr,petit.

Asrar, compar. et su perl.
des'rér.

-

Sifa, voir ousof et les dé-
rivés.

S'far, mois de l'année mu-
sulmane.

Asfor, fém. {iD/rd', jaune.
|| ofrâ', nom de lieu.

AsÇfa, v. déf. 8e f. choi-
sir.

Mo,ç.t'fa, part. pass. 8e f.
élu, choisi.-Id. Moustapha,
n. d'homme.

Sila, voir ousol et ses dé-
rivés.

S'ieb, (ao. i), et sclleb 2e
f.crucifier.

elb, crucifiement.

Mcsloub, part. pass. cru-
cifié.

S'lah, fao. a), être en bon
état, convenir. 'la?l, 4e f.



arranger, mettre en état.
Ens'lah, 7e f. s'arranger, se
mettre en bon état, être ré-paré.

Sol'h, paix. -1

.rla(l, profit, bon état,
convenance.

Sâlah, part.act. sain, in-
tègre, pieux, juste. Il Elfa-
qyh Sdlah, nom d'homme.

Islâh, nom dact. 4 f. ar-
rangement, réparation, ac-
tion de mettre en bon état.

old, (inus.)
,

dur, résis-
tant.

Solla, v. déf.a* f. prier,
bénir.

ald, prière.

S'na, (ao. a), fabriquer,
faire.

S'naa, fabrication, ma-
nière de faire, œuvre.

Snya, fait, œuvre, tra-
vail, bienfait.

S'nâa, métier, art, indus-
trie.

'fndf, plur. de s'nef, di-
versités, genres,espèces.

S'har, gendre, beau-père,
parent, par alliance.

'Sâb, (ao.î), v. conc. rte f.
atteindre, trouver.

Ousïba, (lilt. voix pass.),
être atteint. || Had' ci roldm
qadousïba, (litt.), cet enfant
est atteint (de folie).

Souâb,réussite, succès.



AOllab, (litt.), comparatif
de sâyb, mieux dirigé, plus
direct, très-direct.

M'sâb, [Alg. rrisybci], in-
fortune, revers, désastre.

M'syba,(plur.m'sàyb),
accident fâcheux,revers.

Sont, pl. asouât, voix, cri.

Soura, pl. ouer, forme, fi-

eure, portrait.

Sâr,(ao. a), v. conc. for-

mer, produire.
-

Syâra, orfèvrerie,fabri-
cation, joaillerie.

oa¡; laine.

Sah,(aor.i),v.conc.
crier.

Sad et ':f{dd, 8e f. chas-
ser.

Syd, [Alg.sydda], chasse,
gibier et animaux pris en
chasse.

yydd, n. de mét. chas-

seur, pêcheur.

ydda, chasse, gibier pris
en chasse; pêche.

ar, (ao. J), v. conc. de-
venir.

SyJ, été.

D'dja, (ao. a),se coucher
sur le côte, se renverser.
Dja, 4 t. renverser, eten-
dre par terre.

Hhak, (aor. a), rire.
D'hak, 4e f. faire rire.



D'haoua, le moment du
jour après le lever du soleil.

Dorr, (ao. o), nuire, faire
mal.L. D.

D'roura, préjudice, né-
cessité, perte.

D'râyr, (litt.), pl. de dar-
ra, co-épouse.

D'rob, (ao. t), frapper.

Dorba, nom d'un. action
de frapper une fois, coup.

D'rot, (ao. o), [Alg.h'zoq]
lâcher des vents, péter.

D'af, (ao. o), être faible,
malade, pauvre.

Daf, faiblesse, pauvreté,
maladie.

Dayfy pl- rfr!.afd', faible,
malade, chétif.

&Adrâts, (litt.), s. pl. cho-
ses confuses. Il Adrâts 'ha-
Idm, songes confus, visions
absurdes.

Dali, (ao.i), errer, être
égaré, perdu.

pdll, part. act. égaré,
perdu. Il Kdna dallan oua
oudjida, (litt.), il était perdu
et il est retrouvé.

Domm, (ao. o), attirer en
pressant l'un contre l'autre.
Il Dommhou ila sodrhou, il
le pressa sur sa poitrine.

D'men, (aor. a), être ga-
rant. || Dommen, rendre ga-
rant, Ddmen garant.

Medmoun, argument d'un
livre, contenu d'une tettre.

Dâa, (ao. i), dérpéri, Se
perdre, se répandre.||'Dãa,
4e f. faire périr, perdre.



Dyf phir.'40'âf convive,
hôte.

pyafa, hospitalité.

Pdq, (aor.i), être étroit,
gêné.||Dyyoq, rendre étroit,
resserrer. || pdg ma b'yci-
dlwu, il tombe dans la
gêne.

Pflj gêne, étroitesse, af-
fliction.

Tata, (ao. a), se baisser.

Tib,impér.2ep. masc.
sing. de tâb, v. conc.

T'bok, (aor. o, a), faire
cuire, cuisiner.

Tobbâk, nom de mét. pl.
ré.cuisinier.

T'ba, caractère, cachet,
espèce,sorte.

Tâba,pl.touâba, sceau,
cachet.

T'boq, pl. 't'bâq, panier,
portefeuille de vitrier, fer-
meture.

Tobqa, pl. tobqât, rang,
classe, ordre.

Tahhan, 2e f. faire tour-
ner la meule. (Alg. tromper
un mari.)

Tahyn, rouleau à égrener
le blé,meule.

T'rah, (aor. a), jeter à
terre.

Motrouh, part. pass. jeté



à terre, renversé, étendu à

terre.
1

Trod, (ao. a), [Alg.ter-
rod, 2ef.], repousser., Il Tâ-
red, 3e f. combattre.

Torf, plur. 'trâf, bord,
marge. morceau.

1.

'Traq,4ef.(litt.),baisser
la téte, fixer les regards sur
laterre.

Târcq, nom d'homme.
il Târeq ben zydd, nom
d'homme.

T'req, pl. t'rouq, torqât,
'!(/f'(/a, [Alg. plur. !orqdn],
route,chemin.

-

T'am, manger. Il 'Tarn,
4e f. donner à manger, nour-
rir.

Tadniy nourriture, mets.

T'fol,pl.'tfâl, jeune gar-
çon.

Tofla, plur. tojldt, jeune
ille.

T'lob, (ao. o), demander,
chercher, poursuivre.

'Tlob, recherche, pour-
suite.

1 Tâleb, pl.tolba, étudiant,
tâleb, personnage instruit. Il

Abou tdleb, n. d'homme.

Motloub, part. pass. de-
mandé, ce qui est demandé.

Mottalib, nom d'homme.

iJ-Je!lob,pl.n(idleb, désir,
souhait.

Tolsem, pl. fldsem, talis-

man.

fia, (ao. a), monter.



T'loq, (ao. o), être répu-
diée Id. (ao. i), quitter
place. || Telloq. 2e f. répu-
dier.

Talyâny, (langue franq.),
Italien.

T'ma, ambitionner, dé-
sirer.

T'ma, ambition, désir.

Tahhar,2e f. et ',thar, 4e
f. purifier, sanctifier.

Tot'hyr,n.d'act, ae f.
purification, sanctification.

To/i, (ao. i), tomber. -

Tdsa, écuelle, tasse.

Tâa, (ao.a), obéir.||Est'-
tâa,10ef.etestâa,(ao,i),
obéir, pouvoir faire, être
capable de, se tirer de.

Tâa, obéissance.

Tâf, (ao. o), parcourir,
vi.siter, faire le tour.

7W, suite, cortège, en-
tourage.

Tâyfa, société, réunion,
compagnie, secte.

Tdl, (ao. o), être long, du-
rer.Il ¿.Idl, 4e f. rendre
long, faire durer.

rOlll, longueur, durée.

Touyya, idée, pensée, des-
sein.

rdh, (ao. i), v. conc. être
en bon état, mur, content.
il 776 nefsek, rassure-toi,
sois content.

Tyr, coll. plur.tyour, oi-
eau.



'Doll,4e f.(Alg.dollol),
ombrager, faire ombre.

D'iom, (ao. i), être in-
juste, commettre l'injustice.
C.D.

Dolm, injustice.

Modloum, part. pass. op-
primé,victime de l'injus-
tice.

Donn, (ao. o), penser.

Donn, pl. d'noun, pensée,opinion.
D'har, (ao.a),paraître,

se manifester. Il Dhar,4e f.

faire paraître, manifester.

pah'r, pl. d'hour, dos.
,1

Doh'r, l'heure qui suit
midi, prière de l'après-midi.

pdhar, part. act. appa-
rent, manifeste, brillant.

Ads, Aas, nom d'homme.

Abed, (aor. o), adorer,
servir (Dieu).

4bd, plur. abad et abyd,
serviteur.

Abd allah.||Abd el bâry.||
Abdelmottalib, n.d'hommes.

Adbsd, part.act. adorant,
servant Dieu.



Abâda, servitude, escla-
vage.

Aubryda, Obyda, nom
d'homme.

Aboudyya, servitude, es-
clavage.

Aâber,part.act.passant,
voyageant.

Abbds, nom d'homme. ||
B'nou abbds, gén. et acc.
b'ny abbas, A.bbassides, des-
cendant d'Abbas.

Autba,Otba,n. d'homme.

Atyq, pl. atdq, (litt.), gé-
néreux, antique.

Autmân, Othman, nom
d'homme.

Adjeb, admirer, être é-
tonné. || '.4djeb, 4ef. plaire.
|| T'adjdjeb, s'émerveiller.

Adjban, acc. litt. de adjeb
pris adv. d'un air surpris,
avec étonnement.

Adjyb, pl. adjdyb, mer-
veilleux, étonnant;—pris
subst. merveille.

Adjayb, pl. de adjyb, mer-
veilles.

M'tadjdjeb, part.act. 5e
f. étonné, émerveillé.

Adjez, impuissance, débi-
lité, paresse.

Adjouza,pl. adjdyz,vieille
femme.

M'adj'za, plur. m'qdj'zdt,
miracle.

4djel, (ao. a), se hâter.

Adjel, hâte.

Adjel, pl. adjâlet adjoul,
veau.



Aoud, impér.2e p. sing.

masc. de add, v. conc.

sfdd, compter. Il Estadd,
10e f. apprêter, se préparer.

4dda, nombre, quantité.

Adel, (ao. i), administrer
avec justice, être équivalent.

Adel, justice, équité.

Addel, juste. Il Id. plur.
f!.dOlll, adel,greffier, asses-
seurducadi.

M'aden, pl. madden, mi-
ne, minerai.

Adou, plur. 'f!dâ', [Alg.
adydn], ennemi.

Addoua, inimitié.

Addbt peine, châtiment.
1

Ader, (ao. i), excuser, cir-
concire.

Ad'r, excuse, succès, pré-
texte.

Iaddr, (litt.), n. d'act. 4e

f. circoncision, excuse, bon
accueil.-Ah'leliaddr,le
peuple circoncis.

Arab, Arabes, peuple a-
rabe.

Arby, adj. rel. arabe. -Elarbyya, la langue arabe.

râby, adj. rel. même
sens que le mot précédent.

rs, pl. 'aras, noce.

Arous, masc.etfém. pl.
ardys, [fém. vulg. arousa],
fiancé,fiancée.

Arys, même signif. que

arous.



A$rych, tonnelle, cabane
de feuillage. [Alg. treille de
vigne].

4rad, (ao. i), proposer,
inviter, exposer, avoir lieu.

Ard, honneur, dignité.

Mdroutj"
, part. pass. pro-

posé, exposé, invité.

4raf, (ao. i)
,

savoir, con-
naître. || Arraf, instruire,
faire savoir. Il A'traf, 4e f.
reconnaître, avouer.

Moatraf, part. act. 8e f.
avouant, reconnaissant.

Marouf, part. pass. re-
connu,connu.

M'arfa, connaissance,in-
telligence.

Airdk, s. fém. Irak, nom
de contrée.

Azz (ao. i), être rare, pré-
cieux, honoré, dur, véhé-
ment, fort.

Azyz, pl. fJ-zâz, rare, pré-
cieux, chéri, favori.

Aâzzy compar. et superl.
de azyz.

Azem, (ao. i), se proposer,
avoir l'intention de.

Asker, pl. asâker, armée-
troupes.

Asel,s.masc.etfém.
miel.

Ach'ra, fém.acher, dix.

Ach'roun, génit. et accus.
ach'ryn, (le langage n'ad-
met que la forme q,clt'ry-n) ,vingt.

Asâba, bandelette, dia-
dème, troupe peu nombreu-
se, poignée d'hommes.



AsV, [Alg. zmân]
, temps.

Asa, s. fém. pl. ausy, bâ-
ton.

M'asya, pl. m'aâsy, ré-
bellion, désobéissance, pé-
ché.

M'qd'ln, (litt.) pl.m'ad-
ldt, difficulté, chose fâcheu-

se.

Atryya, pl. atryyât, dro-
gue.

Atech, (ao. a), avoir soif.

Atech, soif.

Atchân, altéré, qui a soif.

Est'atof, 10e f. [Alg. hal-
tel], supplier, se concilier.

'Ata, v. déf. 4e f. donner
2C.O. Ountyta, (litt.),
prét,2e p.smg.masc.dela
voix passive.

Atâetatyya,don.

Addom, 2e f. glorifier,ho-

norer, proclamer grand.

Moaddom, part. pass. 2.e f.
glorifié, honoré, réputé
grand.

Adym, pl. [Jddm, grand,
magnifique, somptueux.

Tqdym, nom d'act. 2e f.
glorification, respect, hon-
neur, grandeur.

Afyfy chaste, modéré. ||
Aaffi compar. et superl. de
f!.Jjf.

Afou. pardon.

Aâfya, salut, santé, cal-
me.tranquillité.

Mouãfan, (litt.) part. pass.
3* f. [Alg. $eYl], sain et
sauf, sauvé.



4qob, être derrière, venir
après. || T'adqob, 6e f. mon-
ter tour à tour, se porter en
croupe, se succéder.

Aqouba, punition, sup-
plice.

'At'qod,[Alg.denn],pen-
ser, se figurer, se persuader.

Aqor, (ao. i), couper le
jarret.

Aqol, intelligence, pru-
dence,raison.

Aoqol, pl. aqqâl, intelli-
gent, sage, prudent.

AlleJJ ae f. et 'alef, 4e f.
donner pâture à. || '-;it/ef,
8e f. se nourrir de, avoir
pour pâture.

AVf, pâture.

Malef, pl. m'adlef,crè-
che, râtelier, sac à pâture.

Malonf, part. pass. qui a
bonne pâture, bien nourri,
gras.

Alloq, 2e f. suspendre. H

Talloq, 5e f. se suspendre,
s'éprendre d'amour.

Malloq, part. pass. ae f.
suspendu.

4lem,(ao. a), savoir. ||

Allem 2e f. enseigner, faire
savoir. Il T'allem, 2e f. ap-
prendre.

-

Alm, pl. auloum, savoir,
science.

A'lam, pl. rég. monde. Il

Rebb elf}â'lamyn, souverain
des mondes.

Aâlem, plur.aulamâ', sa-
vant.

Alama, signe, signal, é-
tendard.



Allâma, adj. d'intens.
masc. très-savant, savantis-
sime.

Ma, (aor.a),v.déf. être
élevé. || T'aâla, 6e f. et t'ala,
être élevé.

Taala, Ge f. de ala, pris
déprécativement, qu'il soit
exalté!

Ala et aly, devant un af-
fixe, prép. sur, contre, au-
dessus, à, pour.

Al)-, haut, élevé. Il 'Ala,
compar. dealy.

'Al), Aly, nom d'homme.
HAly boudjnyn,Alybou-
djnyn, nom d'une mosquée
d'Alger.

Amm, (ao.o),être com-
mun à, être général à. C. D.

A'moum,action d'embras-

ser, état commun à, géné-
ralité.

Amâma, plur. [Jmâym,
bandeau, turban, diadème.

Amoud, pl.'am'da, pilier,
pilastre.||Amoudân etamou-
dern, duel de [Jmoud.

Amer, âge, vie.

Aamer, Amer, n. d'hom-
me.

Amrou, Amrou, nom
d'homme.

Amâra, édification, cons-
truction.

Amel, (ao. a), faire.

Amel, pl. amâl, œuvre,
action.

Anima, ae f. et 'ama, 4e

f. v. dcf. aveugler.



-ln, prép. en dehors de,
d'après, selon, à l'exclu-
sion de. Il An iden, de la
part de, avec l'agrément de.

Anân, bride, rêne.

4nd, prép. chez, auprès
de.

4nnoq, 2e f. et 'atnoq, 8e
f. embrasser, se jeter au cou
de.

Anq,pl.'anâq, cou.

Anouan, mettre l'adresse
d'une lettre, l'en-tête d'un
ouvrage.

Ana, (ao. i), v. déf. signi-
fier. Il Yany, c'est-à-dire,
(cela) signifie.

Ahad, (aor. a), stipuler,
faire un pacte, observer, é-

prouver. Il Tahhad, 5e f.
soisner, visiter.

Ah'd, pacte, alliance, tes-
tament, mandement.

Aâd, (aor. o), retourner,
répéter. Il 'Aâd, 4e f. faire
retourner, rétablir.

4oud, bois.||Aoud, cheval,
(Alg.), n. d'act. retour.

Aâda3 habitude, cou-
tume.

Iaâda, (litt.), action de
ramener, de répéter, de ré-
tablir.

Aoued, échange, ce qui
tient la place d'autre chose.

Maoul, pl. madoul, nom
d'inst. pioche.

Aouâm, nom d'homme.

4doun, 3e f.et'aân, 4*
f. secourir. || Estaân, 10e f.
demander secours.

Aoun, secours, aide, ser-
gent du tribunal.



Ayb, vice, défaut.

Ayr, (Alg. gdfla), cara-
vane de chameaux.

Aysa,Aïssa,n. d'homme.

Aâch, (ao. i), vivre.

Aych, vie.

Aycha,Aïcha, nom de
femme.

M'aâch,vivres, vie.

,
Maycha, vivres, vie.

Ayâl, s.pl.famille.

Ayyen, v. conc. 28 f. indi-
quer. Il Tayyen,5ef. se mon-
trer, se manifester.

Ayn,s.masc. etfém.
(vulg. féru.) œil. || ynyha,
les deux yeux d'elle.

Ayn, pl. ayoun, s. mase.
et fém. source, fontaine.

!l'bâr, poussière.

Robra, poussière.

R'ben, souci, chagrin.

Rad, [Alg. r'doua], de-
main, (le) lendemain.

R'dâ, nourriture du ma-
tin, déjeuner.

1
Rorra, apparition de la

lune, commencement.

Rorby occident.



-!l'ryb, pl. r'rabâ, étran-
cer.

Rorby, adj. rel. occiden-
tal, qui est au couchant.

Morreb, (nom de lieu),
occident.

Mrarbel, part. pass. de
rorbel, criblé, passeaucrible,

* vanné.

R'rod, (ao. a), regretter,
désirer.

Rord, intention, but,
désir.

R'rym,débiteur et créan-
cier, vulgairement, qui est
duoé.

-

Razza, Gaza, ville de Pa-
lestine.

I»

R'zel, (ao. i), filer.

OZ, ccheveau, ce qui

est filé.

R'zâla, gazelle femelle.

R'zoua, [Alg. r'zya], ex-
pédition militaire, combat,
razia.

-

.[l'sel, (ao.t), laver.

[lcchclt, (ao.o), frauder,
duner.

-

Merchouch, part. pass.
sophistiqué, mélangé, objet
de fraude.

Rocht,août (du latin)
Augustus.

.R'dob, (ao.a), être irrité,
être en colère.

fl'cjob, colère, irritation,
ressentiment.

R'(y.t, ronflement.

R'fer,(ao.i), couvrir, par-



donner. || Est'rfer, 10e f.

implorer le pardon de.

M'rafra, pardon.

1Mfel, part. act. négli-
gent, distrait.

Rofla, négligence, inat-
tention, soudaineté.

Mroffely distrait, niais,
imbécille.

!t'leb (ao.î),et rdleb,
3e f. vaincre, l'emporter.

Rdleb, part. act. vain-
quant, l'emportant, supé-
rieur, victorieux.

.{t'toçl, (ao.o,i), grossir,
devenir robuste. Il T'rollod,
5e f. être dur, résistant.

Klàm,pl.riïwtf/i,etrilma
jeune esclave, jeune garçon.

Romm, chagrin, inquié-
tude.

Mermour, part. pass. ac-
cablé, abattu, affligé.

Trdmez, 6e f. se lancer
desclinsd'œil.

.{l'nem, (ao. a), piller,
faire butin.

e'nyina, butin, pillage..

'Rna, 4e f. v. déf. enri-
chir.

Râny, (déterm.), plur.
'rn.râ, riche.

-

R'na, richesse.

M'ranya, plur. m'rany,
chanteuse.

M'râny, s. pl. chansons.



edr, pl.ryrân, caverne.

Râb, (ao. i), v. conc. s'ab-
senter. être absent.

Ryba, absence.

Râr, (ao. i),jalouser, en-

vier. Il Ryyer, changer, al-
térer. Il T'jyyer, 5e f. se
changer, s'altérer.

Rér, différence, permuta-
tion. - Rer,prép. excepté.

- Rereh, autre que toi, au-
trui par rapport à toi,
Rerhou, autre que lui, etc,

Fa, [Alg. ou], conj. insé-
parable, et,or,donc.

Ftah
,

(ao. a), ouvrir,
donner la victoire, prendre
d'assaut. ||Foutiha, (voix pas-
sive).

Fat'h, victoire, prise d'as-
saut.

Meftouh, part. pass. ou-
vert, pris d'assaut.

Fettech, 2e f. chercher

avec soin, fouiller.
- 1

Teftych, nom d'act. ie f.
recherche, perquisition.

Eft'ten, 8ef. (litt.),être
troublé, séduit,épris.

Efta, 4e f. v. dér. donner
des consultations juridiques.

Moufty, (determ.) mufti,
chef dela religion, qui donne
des consultations juridiques.

Fdjer, (ao. o)
, commettre

l'impureté, l'adultère.

Fddjer, fém. fadj'ra, qui
commet l'impureté.



F'has, (ao.a), faire des
investigations, rechercher.

Tefhys, nom d'act. 2e f.
investigation, recherche.

F'kar, (ao. a)
, et Eft''ar,

8e f. s'enorgueillir, être
vain.

Farr, gloire, orgueil, va-
nité.

Fâker,plur.fekkâr, glo-
rieux, vantard, somptueux.

AJar, compar. et superl.
de fdker.

Fadaat, composé de faet
de daat, 3* p. siny. fém. du
prétérit de daa.

Ferr, (ao. /), fuir.

Farahoum, composé de
fa conj. - ra pour r'a v. h.
et déf. hOlltn pron. et illes
vit-

Ferdja, récréation, dis-
traction.

F'red, être préparé pour
un seul, être à part.

F'ryda, sorte de poignard
Cabyle.

F'res, s. masc. et fém.
cheval, jument. [A Alg. ju-
ment se ditfersa.]

Fdres, pl.fersân, cavalier.
-

Frâch, plur.f'rouch[Alg.
pl f'rachât].lit, tapis de sol.

Frank, un franc (mon-
naie).

F'rar, être vide, évacuer.
|| Est'frar, rendre vain, s'oc-
cuper exclusivement de,
donner son temps à.

Fdrer, fém.jfdrra, vide.

F'roq, (ao. o), séparer,



mettre séparation. Il Fâroq,
3e f. quitter, C. D.

Fransys, fém.fransysa,
Français.

Fransa, la France.

Fransâouy, Français.

Fesser,2ef. expliqùer.
Il Est'fser,e f. chercher
l'explication, se faire expli-
quer.

Fesqyya,bassin, réservoir
d'eau.

F'syân, pl. f'sydnât, offi-

cier d'armée.

M'f°t!{!ot!, part. passé,

2e f. brodé d'argent, ar-
genté.

Fasirt, composé de/a et
irt, et je devins.

F'douh, honte, opprobre.

F'dyha, chose honteuse,
ignominie, opprobre.

F'dol, (ao. o), être super-
flu, être à l'excès, l'empor-
ter.

Fad'l, excès, vertu, ex-
cellence, superfluité. — Id.
Fadel, nom d'homme.

Fddel, vertueux, excel-
lent, qui surabonde.

[t"t!oltl, superfluité, curio-
sité.

F'dâyl, plur. de f'dyla,
bienfaits, belles qualités.

Tfnddoulât, pl. de lfaçl-
doul, nom d'act. 5e f. com-
plaisances.

Ftour, déjeuner, rupture
de jeûne.



Fetna, présence d'esprit,
perspicacité.

F'f!.l, (ao. a), faire, agir.

F'al,plur.'faâl, action,
acte, manière d'agir.

F'qor, (aor. o), être pau-
vre. Il Eft'qor, 8e f. devenir
pauvre.

Foq'r, pauvreté.

F'qyr, pl.f'qard', pauvre.

- Faqyn, pl. f'qahâ', sage,
docteur, jurisconsulte. Il El-
faqyh Salah, n. d'homme.

Felrlr, (aor. o), détacher,
ompre.

F'ker, (ao. a),et t'fel.oker,
5e f. penser, se souvenir.

MetfeÀ-X-er, part. act. 5e f.

se souvenant, pensif.

Falidalik, [Alg. ouhakda],
et pour cela, et ainsi, donc.

Fels, pl. flous, monnaie
de cuivre valant un liard.
(A Alg. le pl. flous signifie
petite monnaie en général.]

Filastoun et Filas!yn, la
Palestine.

F'lastâny, adj. rel. Pales-
tinien, Philistin.

F'/oq, (aor. i), etjelloq,
ae f. fendre, diviser.

Falaqad, composé de fa,
- la, - qad, et certes déjà.

Falam, composé defa et
de lam, négation.

Fldn, un tel, un certain.



Fa!aie,t'qadd, composé
defa, -la, - etyest'qadd.

Fom, [Alg. fomm], plur.
afoudlt, [Alg. !fouâm\, bou-
che.

Fna, (ao. i), s'évanouir,
disparaître, périr.

Fehr, Fehr, n. d'homme.

Feheïra, Fehyra, nom
d'homme.

Fat, (ao. o), v. conc. dis-
paraître, s'échapper, être
accompli sans retour.

Fâq, (aor. o), dominer,
être au-dessus.

FOllq, prép. au-dessus de.

Fâyq, part. act. dominant,
supérieur, élevé.

Foui, (coll.), nom d'un.
foula, fève.

Fy, prép. dans, pour, par-
mi, à, etc., suivant le verbe
qu'elle accompagne.

Afdd, f.e f. v. conc. être
utile à. C. D. || Est'fad,10e
f. retirer avantage, extraire
le sens.

Fâyda,pl.fouâyd,utilité,
profit, avantage.

Fyl, éléphant. - Q'bd el-
fyl, avant la guerre dite
guerre de l'Éléphant.

Q'bah, être laid,honteux,
mauvais.

Q'béh, pl. qbâh, mauvais,
méchant, laid.

Q'byka,chose honteuse,
mauvaise, déshonnête.



Aqbah, compar. et superi.
de q'béh.

Q'bor, plur. q'bour, tom-
beau.

Q'bod, suivi de ala, (ao.
/), serrer la main sur, saisir,
empoigner.UQoubida, (litt.),
voix pass. être pris (par
Dieu), mourir.

Qobd, action de saisir.

Inqibdd, nom d'act. 7e f.

mauvais accueil froncement.

Q'Úâ,ty, pl. de qobty, é-
toffl's coptes en lin et blan-
ches.

Q'bel, accepter. Il Qobbel,
Ie f. embrasser. Il Aqbel, 4*
f. s'avancer, se présenter. il

Estq'bel, 10e f.aller à la ren-
contre de.

Q'bel, prép. avant.

Qâbel, part. act. s'avan
çant.

Q'boul, accueil, accepta-
tion.

Q'byla,pl. q'bayl, tribu.

Q'bdyly, plur. q'bdylyya,
adj. rel. cabyle.

M'qâbel, part. act. 3e f.
faisant face à, vis-à-vis de,
opposé à.

Q'tel, (ao.o), tuer.

Qot'l, action de tuer.

Q'tdl,combat.

Qatla, tuerie.

Qutla, pl. de q'tyl,tués,
occis.



Q'haf, os du crâne, crâne.

Q'tam, (ao. o), et aqt'ham,
8e f. (inus.), se ruer, accou-
rir.

Qad, (litt.), adv. se place
devant le prétérit; déjà.

«Est'qadd, v. s. 10e f.
prendre sa revanche, se ven-
ger, compenser.

Q'dah, [Alg. kâs], coupe,
gobelet.

Q'der, (ao. i, o), pouvoir.
Il Qodder, décréter.

Q'der, quantité, valeur;
décret de Dieu.

Q'dour, pl. de qodra, mar-
mite.

Qdder, puissant.

Q'dem, (ao. o), s'avancer,
aller. Il Qoddem, ae f. faire
avancer, offrir, apporter,
servir.

Q'doum, arrivée, appro-
che.

Qoddâm, prép. en face,
devant.

Q'dym, plur. qdama, et
[Alg. q'dcm\.

Eqt'da, v. déf. 8e f. suivi
de (b'), se conformer, imiter,
se conduire d'après.

Bstqcrl, 10e f. être éta-
bli, demeurer, être fixé.

-

M'qorr, [Alg. menzel], de-
meure, séjour.

-, - --

Q'ra, (ao.a),v. h. lire.
Il 'Qra,[Alg. qorra, aef.]
4e f. fairelire.

Q'reb, (ao.a), s'approcher,
être près. Il Qorreb, rendre
proche. || T'qdreb, 6e f.



s'approcher mutuellement.

Qorb, proximité.
,-

Q'ryb, plur. qrdb, pro-
chain, qui est proche.

Qorbous, pommeau, ar-
çon de laselle.

Qoreych, Qoreïch,nom
du chef de la tribu de Ma-
homet.

Qoreychy, adj. rel. Qo-
reïchite, de la tribu de Qo-
reïch.

Qors, n. d'un. qorsa, pl.
loir(i,ç, pain, (Alg. pain en-
core en pâte).

Moqraa, plur.m'qâra,
fléau, étrivière, verge.

Qorn,pl. qroitn, corne.
Il Doulqorneyn, l'homme
aux deux cornes, surnom
d'Alexandre.

Q'rya, bourg, petite ville.

Q'sem, (ao. i), partager,
diviser. || Qdsem, 3e f. faire
parti. C. D.||'Qsem, 4e f. ju-
rer,prendreDieuà témoin.

Abdelqâsem, nom d'hom-
me.

Qosma, portion,division.

Qosentyna, Constantine,
nom de ville.

Qoss, (ao. o)
, couper, di-

viser.

Qos-ç, action de couper.

Qas'ba, roseau, forteres-
se, citadelle, casba.

Q'nâ, (ao. i), avoir des-
sein,se diriger vers.

Qosd, dessein, intention.



fQâsed, qui a dessein de.
H Belqâsed, et belqosd, avec
le dessein, exprès.

Q'yda, poëme, pièce de

vers.

Moqsoud, part. pris subs.
proposition, but, dessein.

Q'$or, être court, cesser
de. || Qossor,2e f. abréger,
raccourcir.

Q'or, pl. q'our, château-
fort, château.

Toqsyr, nom d'act. 2e f.
abréviation, amoindrisse-
ment, insuffisance.

1

Q'sâa,'pl.q'sâ, écuelle,
assiette.

Estoqsa, v. def.10e f.
abréger, diminuer. || Ous-

touqsya (voix passive).

Q'rJ-a, (ao. i), v. déf. dé-
créter, sanctionner, accom-
plir.|| Enq'da, 7e f. être ac-
compli.

Qâdyn, (indéterm.), et
qddy,(déterm.), pl. q'dâ' et
q'dd,cadi, juge.

Q'dyya, affaire, jugement.

Qat, jamais. il Faqaty
seulement, et c'est tout.

Q'.lf!-, (ao. a), couper. Il

Qoutya, voix passive.

Qot'a, action de couper.

Q'ta,pl. de qtaa, frag-
ments, morceaux.

Moqtoua, part. pass. cou-
Pé-

-

Q'ton, coton.

Q'ad, (ao. o), s'asseoir,



rester inoccupé. Il Qaad, 2e
f. et 'qqd,4e f. faire as-
seoir.

Q'aoud, action de s'as-
seoir, inoccupation, désœu-
vrement.

Qada, repos, inaction.-
Dou'lqada, nom d'un mois
de l'année musulmane.

Qafrd, contrée déserte,
[Alg. sa/ira].

Q'fo:ç, plur. 'qfds, cage à
oiseaux, filet,portefeuille.

Qjd, (ao. i, o), retourner
de voyage. (Alg. fermer à
clef). U Qoffel, 2e f. fermer
àclef.

Qfell pl. qfo-" serrure.
Il Q'fel, lAIg. qâfla], cara-
vane.

Moqfoul, part. pass. fer-
mé àclef.

Qfd, nuque, occiput.

Qoul, impér. 2e p. sing.
masc. deqdlv.c.

Qolla, petite quantité.

Q'lyl,pl.q'lel,(litt.)aqel-
lâ, enpetite quantité.-
Q'lyld, acc. (litt.) un peu.

Q'leb, (ao. i), tourner,
retourner, échanger, || Qol-
leb, ae f. renverser, visi-
ter, examiner. Il Enq'leb,
7e f. être renversé.

Qalb, pl. q'IOIlÓ, cœur, in-
térieur, milieu.

Qolled, 2e f. orner d'un
collier, donner investiture,
suivre une doctrine.

M'qolled, part. pass. 2e f.
portant au cou, en sautoir.

Q'lf!., (ao. a), et qolla, 2e
f. arracher.



Q'mah, blé. --

Q'mar, lune.

Qounsoul et qounsou, pl.
qounsouât, consul.

Q'na, (ao. a), être satis-
fait, avoir suffisamment.

Q'notlf!-, contentement,
modération dans les désirs.

Q'ndâ,modération dans
les désirs.

Q'llar, violence. - Q'lIa-
ran, [vulg. helq'lwr), par
force,violemment.

Moq'hour, part. pass. vio-
lenté,accablé.

Qât, (ao.o),v. conc. ali-
menter, nourrir. Il Est'qat,
10e f. gagner sa vie.

Qout, aliments.

Qâd, (ao. o), conduire.
- -1 --1

Qâyd, plur. qououâd, et
[Alg. qyyâd], caïd, chef.

M'qoued, plur. m'qâoud,
licou.

Gou.t, coll. peuple Goth.

Qâa, sol, fond.

Qâl, (ao.o), v.conc. dire.
U Qyla, (litt.) voix passive
deqâl.

QOlll, mot, dire, parole.

Qdyl, part. act. disant.

M'qâl, parole, dire.

M'qâla, allocution,ser-
mon.



Qâm,v. conc. (ao.o),se
lever. U

Aqâm,4ef. (Htt.),

dresser, faire surgir, demeu-

rer.Il Qyyem, ae f. pour qou-

ouem, dresser, faire surgir,
soulever.

Goum, peuple, peuplade.
[Alg. cavalerie d'une tribu].

Qyma, prix, valeur.

Ist'qâma, nom d'act. 10e

f. bon état.

M'qdm, endroit, lieu où
l'on est fixé.

M'qym, part. act. 4e f.

(litt.) dispos,en bon état,
bien établi.

Mesfqym, part. act. 10e

f. droit, direct, bien établi.

Qounes, plur. qounsouât,
consul.

Qoua, (ao. a), être fort. Il

Qououa, 2e f. rendre fort.

Qouy, fort.

Qououa, force, vigueur.

Qyye$>v»conc> 2'C des-
tiner.

Qyla, voix passive de qdl
v. c.

K etek,(litt. ka, et fém.
hi), pron. pers.affixe, te,
(de)toi,(à) toi.

1

K', comme;-Kann, com-
me si;—k'dalik, [Alg. Ilakda],

comme cela, ainsi donc, de
la sorte.

K'ber, être grand, corpu-



lent. Il Kebber, ae f. magni-
fier, dire les paroles: Dieu
est grand! [Alg. suivi de b'],
honorer. Il Est'Irber, 10e f.
se grandir, s'enorgueillir.

Keb'r, grandeur, orgueil,
magnificence.

K'byr, pl. /¡"bar, grand. -Pl. pris subst. el k'bard, les
grands.

Koubra, comp. et super!.
fém. de k'byr.

Akbar, comp. et super!.
dehbyr.

Akâber, pl. du comp. plus
grands, très-grands.

Tekbyr, nom d'act. 2e f.
glorification, action de pro-
noncer les paroles: Dieu est
grand!

K'teb, (ao. o), écrire. Il

Kdteb, 3e f. écrire à. C. D.

Kdtcb, part. act.écri-

vant; - prissubst. pl.ket-
tâb, greffier, écrivain.

K'tdb, plur. k'toub, livre,
écrit.

Mektouh, part. pass. écrit;
- pris subst. plur. m'kdteb,
lettre, écrit.

K'tser, être abondant. ||
Kettser, ie f. et 'I.-uer, 4e f.
(litt.), rendre abondant, mul-
tiplier.

Kets'ra, abondance.

K'tsyr, pl. X-isdr, et rég.
nombreux, abondant.

Aktsar, comp. et superl.
dek'tsyr.

K'da, comme-ci, comme-çà; —k'dalik, [Alg. hakdal,
:omme cela, ainsi, donc.

K'deb, (ao. i), mentir. il
Keddeb, 2e f. faire mentir,
raiter de menteur.



K'deb, mensonge.

Kddeb, pl. Ireddâb.

Kerr, (ao. a), retourner
au combat.

Korsy, plur. Irrâsy et k'-
rdsa, siège, chaise, trône.

Kerrem, ae f. et 'lrrem, 4e

f. honorer.

K'rem, noblesse, généro-
sité, honorabilité.

K'rym, pl. k'rdm, géné-
reux, honorable.

K'rdma, faveur, honneur
dont on est l'objet.

Ikrâm,(litt.), nom d'act.
4* f. action d'honorer, de
traiter avec respect.

Mék'rem, part. pass. 4e f.

jonoré, accueilli.

Mekram et mekrama, pl.
m'hdrem, action noble et gé-

néreuse.

Mo!.-t'rem, part. pass. 8e

t. honoré.

K'ra,(ao. a), haïr, détes-

ter.

K'ryh, fém. k'ryha, haïs-

sable, pitoyable.
-

K'seb, (ao.i), acquérir,
gagner.

K'seb, gain, lucre, acqui-
sition.

Kdsed, déprécié, objet de
rebut.

K'ser, (ao. i), casser. Il

Tkesser, 5e f.êtrecassé,
brisé,fragile. ||Enk'ser,7e
f. être brisé, rompu, fragile.



Kesra, Cosroës, nomd'homme.

Iksyr,élixir, pierre phi-
losophale.

Meksour, part. pass. bri-
sé, cassé, rompu..

K'sel, paresse.

Kaslân, paresseux.

K'sa, (ao. a), être revêtu.
Il Kessd, 2e f. et'ksa, 4e f.
revêtir.

Kousiet, à la voix pass.oubienk'syet,àlavoix
active, 3e p. sing. fém. du
prétérit dek'sa.

K'chef, (ao. i), découvrir.||Enk'chef, 7e f. être dé-
couvert.

JCabj Kaab, n. d'homme.

K'aba, temple de la Mec-
que.

Keff, (aor. o), s'abstenir,
se retenir, repousser, écar-
ter.

Keff, main; fy keffyh,
dans les deux mains de lui.

K'fa, (aor. a), se renver-
ser.

Rfer, (ao. i)', couvrir,
être impie, infidèle.

Knfer, pl. kifâr et louf-
far, impie, infidèle.

K'fa, (ao.i), suffire. Il

Kdfa, 3e f. compenser, ré-
compenser, suffire à. C. D.

€Koull, totalité, sert à tra-
duire nos adj. indéf. tout,
chaque. Ex. : loull youm,
chaque jour.

Koullyya, totalité.



Koull'ma, toutes les fois

que.

X"lia, (litt.), nullement,
point du tout.

Kcllem, 2e f, adresserla
parole à. Il T'kellem, 5e f.
parler, dire.

K'lâm, discours, phrase,
langage, dire.

1
Kelma, parole, mot.

M'kâtima» allocution.

Metlrellem, part. act. 5e

f. parlant, discutant, doc-
teur dogmatique.

Kem, [Alg. qaddech],com-
bien.

Koum, pron. affixe, pL -'.te

p. masc. vous, (de) vous, à
vous.

Komm, pl. 'kmâm, mau-
che de vêtement.

Koumâ,pron. affixe, au
duel.

l(.'md, comme, de même
que,

K'metsra, [Alg. andjâs],
poirier.

1

Kemmel, a® f. compléter.

Ndmel, complet, entier.

Kounna, ire p. pl. prêt.
de /<%a.

Kounno, (litt.), pron. aff.
fém. pl. a®p.

Kounty ire et 2e p. sing.
du prétérit de jW/î.

Kendy, Kendien.



Kenz, plur. Ir.'nouz, trésor
enfoui.

K'nes, (ao. i), balayer.

Meknous, part. pass. ba-
layé.

KOUllxa, surnom, sobri-
quet.

-

Kâhel, partie supérieure
du dos et des épaules.

Kâd, (ao. a), être près de,
peu s'en falloir, faillir.

Roura, (grec ytopa), con-
trée, région, [Alg.blâd].

,

Kân, (ao. o), v. conc. être.
1

Koun, existence, état, ma-
nière d'être.

;" Alyn) part. act. existant,
étant.

M'Kân, pl. amâken, en-
droit, lieu.

Kâd, (aor. i), arranger,
traiter, soigner.

Kys, [Alg. ¡{J'sa), bourse.

Kdl, (ao. i), v. conc. [Alg.
kyyel, 2e f.], mesurer.

Kyla, n. d'unité de fois,
mesurée, mesure.

M'kyâl, n. d'inst. mesure
de capacité.

Kymya, chimie et alchi- -
mie.



La, (litt.), adv. insépara-
ble du mot qui suit; il mar-
que affirmation, et se rend
ordinairement par: certes,
vraiment.

L', prép. qui marque at-
tribution, à, pour, en faveur
de, après.etc.

Là,adv.négat.non,ni,
ne pas. Il B'lâ, sans.

-

Laïn, (litt.), certes si.

Loulou, (gén.) plur. Mly,
[Alg. djoullllr], perle.

L'bets, hésiter, tarder.

L'bes, (ao. i), se revêtir,
être revêtu. || 'Lbes,4e f.
revêtir.

L'bes, vêtement.

Ldbes, part.act. revêtu.||
Lâbes fy keffhou, vêtu à la
main, c.-à-d. ganté.

,-

Alahh, (Iitt.), v. s. 4e f.
être importun, insister.

6

L'has, (ao. a), lécher.

L'haq, (ao. a), atteindre,
trouver,poursuivre.||'Lhaq,
4e f. faire atteindre, adjoin-
dre, réunir.

Lahya, barbe.

Elt'dem, 8e f. se lamenter
en se frappant le sein, en se
déchirant le visage.

L'da, [Alg. qoddâm], en
présence de.

T'ledded, 5e f. eteltedd,
8e f. se délecter, éprouver
du plaisir.



Ledda, jouissance, vo-
lupté.

L'zem, (ao. a), être néces-
saire.

Lâzem
, part. act. néces-

saire, indispensable.

Last, ire et 2e p. prêt. de
leïSy (litt.).

L'sdn, pl. l'soun, langue;-alal'sânhou, d'après son
dire, en lui attribuant le
dire.

Less,pl.l'sous, brigand,
voleur.

r.

L'soq, (ao. a), adhérer,
être collé. || Ett'soq, être at-
taché au service de.

L'.tos ou l'toch, (ao. a),
frapper, choquer.

L'taf, (ao. a), être bien-
veillant. || Lâtaf, 3e f. être

bienveillant pour, faire bon
accueil a. C. D.

1L'tyf,poli, élégant, gra-
cieux, bienfaisant.

L'tândân s'byl, l'inten-
dant civil, (langue franque).

L'ab, (ao. a), jouer, amu-
ser, faire des tours de force
ou d'adresse.

L'all, [Alg.ymken, il est
possible ], peut-être; - se
joint aux affixes, ex. : l'al-
la/¡, peut-être toi.

Loura, langue, dialecte.||
Ahda'llourteyn, l'une des
deux langues.

Elt'fet,[Alg.t'leffet,5ef.]
8e f. se retourner, tourner
la tête.

L'qot, (ao. a), cueillir.

L'qa, (ao. a), rencontrer.



Il 'Lqa, 4e f.jeter, rejeter. Il

Estr/qa,lOef.)itt.), se ren-
verser la tète en arrière.

1

L'qâ, rencontre, réunion
fortuite.

Latin et lâkinn, cepen-
dant, mais; - se joint aux
affixes, ex.: lakinny, cepen-
dant moi.

Lillah,composé de f et
Allah.

Lam, adv. uég. veut
après lui l'aoriste condi-
tionnel, [vulg."ta] ne.
point.

Lima, composé de l' et
IIId, [Alg. l<-rh\,pourquoi?

Limâ, pourquoi? (Voir le

mot qui précède.)

Lcninui, lorsque, après
que - pas encore [Alg. danscesens.mnzJl].

L'ma, (ao. a), étinceler,
jriller.

Limen, composé de l' et
men, à qui, pour qui! à qui-

conque.
-

Lan, adv. négatif du fu-
tur. [Alg. ma], ne. point.

L'hab, Laliab, n. d'hom-
me.

Lou, si (de supposition).

Louay, nom d'homme.

Lyet lya, à moi (compo-
sé de la prép. et de l'aff.).

Leys, verbe négatif, n'ê-
tre point. (Ce verbe est or-
dinairement suivi de la pré-
pos. b' devant l'attribut.)

Lâq,(ao. i), v.conc. con-
venir.

Ldyq, part. act. cyù con-
vient, convenable.



Lyl, et n. d'un. lyla, pl.
lyâly, nuit.

Lyla,n.d'un, une nuit;
- ellyla, la nuit dernière.

Md, ce que, quoi? md
entoum alyhi, comment vi-
vez-vous?

Mâ, adv. nég. ne. point

- id. adv. d'exclam. Com-
bien?

lJlâ', eau.

Myâ, cent. - Myatey
drah'm

,
[vulg. myteïn

drah'm], deux cents drach-
mes.

Mett'ky, part. act. 8e f.
de ouka.

Mata, [Alg. fayouoqt],
Quand?

Metsel, (ao. a), assimiler.
Il T'metstsel, 5e f. se con-
former, se présenter; -t'metstsel byn iddyh, il se
tint debout devant lui.

M'lsel, ressemblance, si-
militude, proverbe; - adv.
comme.

T'metsyl, nom d'act. 2e f.
assimilation, reproduction.

Medjdjed, 2e f. vanter,
glorifier.

M'djed, gloire, honneur.

Medd, (ao.o),v.s.éten-
dre, tendre, offrir.

Medda, laps de temps,
durée.



M'dyna, pl. m'ddyn et
m'doun, ville; - nom pro-
pre de ville, Médine.

-

M'dya, Médéah, nom de
ville.

Medledjy, adj. rel. qui est
de la tribu des Beny-Med-
ledi.

lJcIerr, (ao. f, passer. Il

Est'merr, être fixé, demeu-
rer, persévérer.

Merra, pl. rrirar et [Alg.
merrât], fois; - mrârart,
(litt.) acc. pris adv. des fois.

M'rd et 'mrâ, pl. risa et
n'souân, femme.

M'râa,[Alg. mrâya], mi-
roir (n. d'instr. de rd').

Jtfrddf désir, but, atten-
tion, (de ardd).

Mersylya, Marseille, nom
de ville.

M'rod,(ao.a),êtremalade,

merred, soigner la maladie.

Merd, mal, maladie.

M'ryd, pl. mraa, et mer-
da, malade.

M'roua,virilité, force d'â-
me, générosité.

Mezoued, pl. m'zâoud, (n.
d'instr. de zdJ), besace en
peau, sac à provisions.

Mest'hey, part. 10e f. de
hayya.

Me$tlr'her, part. act. 10e
f. orgueilleux, qui se vante.

M'sah, (ao. a), essuyer,
frotter, (vulg. brosser).

Msely., (ao. a), transfor-
mer, changer la forme, a
iL D.



M'sek tenir,toucher. ||
'Mse!.', 4e f. retenir, se con-
tenir, empêcher.

'Msa, v. déf. 4ef. être au
soir.

Msa, soir.

Mâchta, pl. mouâchot,
coiffeuse, qui fait la toilette
des femmes.

M'cha, (ao. i), v. déf. al-
ler, marcher.

Ma,f'r, s. fém. l'Egypte,
le Caire.

Masry, adj. rel. Égyptien.

Mo:,.tla, part. pass. 8e f.
élu, choisi; - id. nom
d'homme, Mustapha.

M'det, 3e p. sing. fém.
prêt. de m'da.

M'da, (ao. i), v. déf. pas-
ser, s'en aller, aller.

Mâdy, (déterm.), part.
act. passé, passant.

1

M'tor, pluie.

Mâtor, pluvieux.

Ma, prép. avec.
1.

Miqdâd, nom d'homme.

M'qym, part. 4e f. deqâm.
MaUa, la Mecque.

M'lets, (ao. o), rester,
tarder, séjourner. [Alg.
a'ad].

M'kets, retard, séjourne-
ment.- =

Melïlïen, 2e t. stabiliser,
donner le pouvoir.Il'M.en,



4e f. rendre possible. il

T'mekken
,

5e f. se rendre
maître de, se saisir de.

M'kân, pl. amâken, pla-
ce, lieu, endroit; - m'kân-
hoUyà sa place.

M'kâna, place, degré,

rang. [Alg. derdja].

Metl, (ao. a, i), avoir
dégoût; — mil.impér. de
mâl.

M'la, (ao. a), v. h. rem-
plir. ||Emt'la,8ef. se rem-
plir,êtrerempli.

Imtalata, (litt.), fém. 3e

p.au duel du prêt. 8e f.

M'lân, fém.m'lànaet
m'lâa, pl. m'lâ,plein.

Moumtaly, (litt.),part. 8e
rempli.

M'iéh, pl. irild/i, bon.

M'idlia, bonté, compli-
ment, bon mot, bienfaisan-
ce.

M'iek ,
(ao. i), posséder,

avoir le domaine de.
- 1

Melk, pl. 'mlâk,bien, pro-
priété, moulk, empire.

M'iek plur. rrflouk, roi,
souverain.

M'lek,pl.m'lâyka; ange;

- duel, mlakâtiy gén. et
acc. m'lakeyn, deux anges.

Mdlck, adj. verb., possé-
dant.

Maleky,adj. rel., pl. ma-
lekyya, qui est de la secte
malékite.

Mamlaka, royaume.



Memlouk, part. pass. pos-
sédé; - id. subst. pl. m'mâ-
tykt esclave.

Mimmd, composé de min
et de ma, parmi ce qui,
parmi ce que.

Men, (vulg. menn devant
un pronom affixe, excepté
celuidelairep.dupl.et
celui de la ae p. du même
nombre), de, parmi, entre.

'Men, pron. indéf. ou in-
terrog. invariable; met l'ao-
riste au conditionnel, et
donne au prétérit le sens
du futur; quiconque, celui
qui, celui que. - qui?

Menn, être bienfaisant
envers, (suivide ald).

Menn, nom d'act. bonté;

- biménnhou, par sa bonté.

Mounna, puissance divi-

ne, force.
-

Menna, bienveillance,
bonté.

Imtinân, nom d'act. 8e f.
(litt.), action de bienfai-
sance.

Mound, depuis.

Mna, (ao. a), récuser,
empêcher, défendre. Il

Emt'na, 8e f. s'abstenir.

Oumnyya, (litt.); chose
désirée.

M'har, (ao. a), et 'm/mr,
4e f. [Alg. asdaq] donner
pour dot.

-

M'har, [Alg. Sdaqa],
dot.

JMlzal, 4* f. donner le
temps à.

Mahma, tout ce que, tou-
tes les fois que.

Mouâed, part. pass. 3e
f. répréhensible, puni, pu-
nissable.



Mdt, (ao. o), v. conc.
mourir. Il lJlyyet, ae f. et
,?l(1t, (litt.),4ef. faire mou-
rir.

Mout,s.masc.etAlg.
fcm. mort.

Myyet, pl. rég. adj. mort;-id.subst. pl.monta, (un)
mort.

Monta, pl. pris subst. de
myyetoudemeyt, (litt.).

M'mât, mort, trépas.

Mousa, Mousa, Moïse,
nom d'homme.

Mâl, pl. 'moudl, bien,
fortune, richesse.

Mâl, (ao. i), v. conc.
pencher, s'incliner.

Moulim (litt.), part. act.
4e f. de alem, douloureux.

Moumin, part. act. 4e f.
de amen, croyant.

Myda, table à manger.

Jlysam, nom d'homme.

Mymouna, nom de fem-
me.

Nâ,pron.pers.aff.1re
p. du pluriel,nous,de
nous, etc.

N'by, pl. anbya, prophè-
te.

N'bououa, prophétie.



N'bet, (ao. o), pousser,
croître, germer.

N'bât, (coll.), plantes.

N'bah,(ao.a, i), aboyer.

N'bâll, aboiement.

., 1

Menber, chaire à prê-
cher.

Nâbel, 3e f. combattre

avec des flèches.

N'bel, (coll.) s. fém. flè-
ches. M'râmat ellll'bel, jet
des flèches.

N'bah, (ao. a), éveiller.
Ent'bah, 5e f. se réveiller,

reprendre ses sens.

N'ten, (ao. i), et 'nten, 4e

f. puer, sentir mauvais.

Menten, part. act. 4e .f

puant.

N'djoub,pl.'deridjyb,
(inus.), adj. se dit de cha-

meaux choisis.

Nouddied, pi. de nâdjed,

dents molaires.

NedjdJâr, (nom de met.),
menuisier,charpentier; -id.

11. mopre, Nedidjâr.
-

N'djrz, (ao. o), accomplir

une affaire. n'Ndjez, 4ef-
tenir parole, accomplir sa

promesse.

Ent'hab,8ef.selamen-
ter, gémir.

CI

Jnihab, nom d'act. 8e f.
gémissement,lamentation.

]Y'IIÍJ, cuivre, monnaie
de cuivre.



N'han, (litt.), pron, pers.
pl. de la ire p. nous.

,

Nahou, environ, vers,
près de, comme.

Ndhya, pl. nOlldIY, con-
trée,région.

Mnu'lta'bdt, part. fém.
pl. 7ef. extraits.

Menkor, pl. ninda-cr, na-
rine.

N'deb, (ao. o), pleurer un
mort; - envoyer une armée
(litt.).

Ndem, (ao. a), se repen-
tir.

iV'rfem,etn'diima, re-
mords, repentir.

N'dym
,

pl. n'dama',
(inus.), convive, invité.

Ndda,v.déf. 3e f. publier
par héraut, (suivi deb').

M'nâdy,(déterm.),crieur
public, héraut.

N'za, (ao. i),se débarras-
ser de, quitter, être à l'ago-
nie.

N'zel, (ao. i), descendre.
Nezzcl, ae f. faire descen-

dre, donner l'hospitalité à.

Menzel, pl. m'nâzel, lieu
où l'on descend.

Menz'la, degré de faveur,
de dignité, demeure.

Tnezzah
, nom d'act. 5e

f. action de se récréer, de
prendre l'air des champs.

N'sâ', pl. de m'rd, fem-
mes.

N'seb, (ao. o, i), dériver,



se rapporter, remonter (l'o-
rigine). IlEnt'seb, 8e f. dé-
river, avoir rapport, se rat-
tacher par l'origine.

Nest'ayn, ire p.pl. aor.
indic. 10e f. de adn. (Vulg.
nest'ayn est à la 1re pers. du
sing. )

Nest'qyt, Ire p. pl. aor.
indic. de la 10e f. de qat,
(Alg. nest'qyt est à la ire

pers. dusing.)
N'sa, (ao. a), oublier.

N'soudn, pl. de mrd',
femmes.

Anched
,

4e f. réciter des

vers, déclamer.
N'sob, (ao. o), dresser,

fixer, poser.

Nas'b,(litt.), chose dres-
sée;-id. adv. [Alg.<70<£ta/«],

en face, devant.

Ifsybt part. portion, ce

qui revient dans un parta-
ge. ,

N'sah, (ao. a), conseiller.

Nâsah, pl. nossd/i, con-
seiller.

N'sor, (ao. o), aider, se-
courir, protéger.

N'sor, aide, secours, vic-
toire;-fanosrek-, (vienne)
donc ton secours!

Nâsor, pl. ansâr, aide,
auxiliaire.

Ansâr, pl. de nâsor. (On
appelait ansârles habitants
de Médine qui les premiers
offrirent leur concours a
Mahomet. )

Ansâry, pl. ansâryya,
adj.rel.Ansatien.

Nerdny, pl. nsâra, chré-
tien.



Yçoj, [Alg. nouf], moitié;

- ncsferyn, duel gén. ouacc.
deux moitiés.

Ment'sof, part. 8e f. par-
tagé par le milieu; - id. pris
subst. milieu, moitié.

N'rlor, (ao. o,i), considé-
rer, jeter ses regards, voir,
regarder.

X<Jor, action de regar-
der, regard.

Nodra (nom d'un. de
fois), un regard, un coup
doeil.

N/ulor, part. act. regar-
dant, observant, inspecteur.

M'rirfdor, pl. rég. part.
act. 3e f. discutant, traitant
une question.

M'ndd'ra, discussion,
thèse, examen.

-

Noddof, ae f. rendre pro-
pre, épousseter.

N'am, (ao. o, i), jouir
d'une vie agréable. Il N'am,
(ao.a), être bon, agréable.
Il Tnqam, 5e f. mener
joyeuse vie, se donner de la
joie.

Nam,verbe de louange,
commodité. Ya n'amelha-
byb, ô agréable ami, ô très-
cher

N'am, oui, très-bien,
plaît-il?

N'qma, abondance, joie,
vie heureuse, sort prospè-
re.

N'aym, adj. pris subst.
commodité, agrément,
abondance.

-Namân, Nôman, nom
d'homme.

Inadm, (litt.), nom d'act.
4e f. acte de largesse.



N'aa, (ao. i), annoncer la
mort de quelqu'un, en par-
ler flitt.).

iV'/oÂ-, (ao. a), s'enfler,
souffler.

Nofka, enflure, arrogan-
ce, orgueil.

Menjouk, part. pass. en-
flé, tuméfié, orgueilleux.

Nled, pénétrer, s'enche-
vêtrer. Il Enfed, 4e f. trans-
mettre, faire parvenir une
lettre.

N'fer, (litt.),personnes,

groupe peu nombreux.

Nfes, pl. anfous et n'fous
âme, personne; - on dit
avec un affixe and nefsy,
moi-même, etc. Il N'fes, pl.
anfds, souffle, haleine.

N'fys, précieux.

N'fod, (ao. o), secouer. -N'jod yddhou ala oudjltlta,
il lui donna un soufflet.

Nfa, (ao. a), être utile à.

Menfaa, pl. îrinâfa, cho-
se utile, avantage, proprié-
té.

'Nfoq, dépenser pour vi-

vre, (suivi de ala).

N'faqa, dépense alimen-
taire, alimentation, dépen-
ses.

Mellq'ba, pl. m'ndqob,
(inus.), bonnes actions.

Enq'(:!et, 3e p. du prêt.
fém.sing. de la7ef.de
q'da.



Nqnl, (ao. o) et noqqol,

2e f. transporter, transcrire,
déménager. Ent'qol, émi-

grer, décamper, se transpor-
ter.

N'qom, (ao. a), et ent'.
qom, se venger.

Noqma, vengeance.

Ent'qdm nom d'act. 8e f.

vengeance.

Nokta,pl.n'ket, plaisan-
terie; bon mot, saillie spiri-
tuelle.

Nker, (ao. a), et 'nA-cr, 4e
f. ignorer, nier, désapprou-
ver, refuser.

Nailt,1reet 2" p. du pré-
térit dendl,(ao. a).

Noumrou, numéro, (lan-
gue franque).

N'haï), (ao. a, o), dérober,
piller, ravir.

N'har, pl.n'hour et 'nhdr,
rivière, fleuve.

N'har, jour.
,1

N'had, (ao. a), se lever.

1Noudyb, plur. de ndyba,
accidents, vicissitudes du
sort, revers.

¿

Anâk, /te f. v. conc.
[Alg.

berrek], faire agenouiller un
chameau.

Ndr, s. fem., pl. fyrdn,
feu.

Nour, lumière, clarté.

Noua, pl. anouâa, sorte,
espèce, qualité.

Ndf, [Alg. me/met]. joug
à bœufs.



Ndl, (ao. o), donner, gra-
tifier. Nâoul, 3e f. trans-
mettre. 2. C. D. Il T'nâouly
6e f. se saisir, prendre.

-

Nam, (ao. a, o), v. conc.
dormir.

Noum, sommeil.

M'nâm, sommeil, songe.

Nâl, (ao. a, i), obtenir.

iVj, pron. aff. Irep, sing.

me; (ne se place qu'après un
verbe ou un mot régissant
l'accusatif).

Hou et hy, (après un les-
ra ou unya), pron. aff. 3e
p.sing.masc.le,lui, de
lui,etc.

Hâ, pron.aff. fém.sing.
3e p. la, elle, d'elle, etc.

Hd, particule d'exclamat.
çà! voici! voilà!

Hyba, [Alg.atyya], don,
cadeau, (de ouhab).

Hâty, (litt.), pour'aty,
impér. fém. donne, apporte.

HârOlln, Hâroun, Aaron,
nom d'homme.

Hâh'na, [Àlg.henna], ici;

Ahabb,v.s. 4e f. susci-
ter, exciter.

-

Hidjra, hégire, fuite du
prophète à Médine.

Mohddjer, part. act. 3e f.

émigrant,moadjérien,c.-à-d.

compagnon de fuite du pro-
phète.



H'djem, (ao.i), envahir,
faire irruption.

H'dem,(ao.i),abattre, dé-

molir.

H'da, (ao. i), conduire la
mariée, diriger dans la droite
voie. Il Bât/a, 30 f. et ahday
4e f. donner, faire cadeau,
conduire la mariée.

H'dya,cadeau,présent,
victime de sacrifice.

Hadâ, adj. démonst. smg.
masc.ce,cet,celui-ci.

1

Hadân, et gén. et
acc.

hadeyn, duel de hada.

Hadih, fem. de hadd, cet-
te. celle-ci.

H'reb,fuir,s'échapper.

M'hazâ, dérision, mysti-
fication.

H'srma, fuite, déroute.

H'châm, Hechâm, nom
d'homme.

, 1

H'lek, (ao. a, i), périr.

ffldk, trépas, ruine, dé-
périssement.

Haloumm, (litt.), invar, et
aussi haloummou, au pl. çà
donc, venez!

Houm, pron. aff. 3e p. pl.
du masc.les, eux, d'eux, etc.

Houmd, pron. aff. au duel,

eux deux, d'eux deux, etc.

Homm, v. s. penser, avoir
dessein.

Homma, manière de pen-
ser.

Ahamm, (litt.),comp. et
superl. plus ou très-impor-
tant, plus ou très-digne de
réflexion.



Hamza, nom d'homme.

H'mel, 4e f. (ao. o, î), né-
gliger, ne pas s'occuper de.

Hounna, (litt.), pron. aff.
3e p. fém. plur. les, elles,
d'elles.

Henna, (ao. i), v. h. 2e f.
féliciter.

H'ny, (inus.),qui a bonne
chance, salutaire. - H'nyd
lik, (litt.), quelle chance
pour toi!

Houa, pron. pers. smg.
lui.

Haouldï, (litt.), [Alg. ha-
doû], adj. démonst. ceux-ci,
eux, ces.

AllOliell, comp. et superl.
(litt.), plus outrès-com-
mode, facile à supporter.

Hya, pron. personn. elle,
(s'accorde avec les pluriels
irréguliers)

Hya, forme extérieure,
aspect, appareil.

Rayât, (litt.),exclamation
exprimant l'horreur, l'éloi-
gnement; loin d'ici!

Ou, conj. et. - Id. adv.
avec. (Ce mot est insépara-
ble du mot qui le suit.)

Oua, (litt.), interjection
de douleur, ah! ouf! - oua
râsâh, ah! la tête (c.-à-d.

combien la tête me fait
mal)!

Ouâdyn, (indéterm.), et
ouâdy,(déterm.),[Alg. oued],
pl. (litt.) aoudd', [Alg. ouy-
dân],rivière,ruisseau,vallée.



Ou'yydx,composé de ou
et ayyak, pronom isolé re-
présentant un complément.
(Voir ayya).

Oubd, mauvais air, peste,
contagion.

Outseb, v. ass. ao. litt.
yatsib, [aor. vulg.youtseb],
assaillir.

Ourdjeb,v. ass.ao.litt.
yadjib, [ao. vulg.youdjeb],
être nécessaire, indispen-
sable.

Oudjed,v.ass.ao.litt.
yadjid, (ao. vulg. ioudjed),
trouver.

Oudjdjah, v. ass. a" f. di-
riger, conduire. IlT'oudj-
djah,5ef. se diriger, se
tourner, partir, se rendre.

Oudj'h, plur. oudjouhy vi-
sage, face, surface.

M'toudjdjah, part. act. 5
f. se dirigeant, allant, se
tournant.

Ouhad, unité, unique;-
suivi d'un affixe traduit nos
adject. indéf. un, une, seul,
seule. - Elhamdou 'llah Oll-
hadhouy louange à Dieu l'u-
nique (seul).

Otidlwd, fém.ouâhda, un,
unique,seul.

Dudd, (ao. a), v. s. aimer,
chérir.

Oudd, amitié, amour.-
Id. nom d'homme.

Moudda, amitié, amour.

Ouda, (ao. a), v. ass. po-
ser, laisser, permettre. Il

OuddtJ., faire ses adieux.
Aouda,, (litt.),4e f. mettre
en dépôt.

Oudda, adieu.

Ouddyçtj s. pl. dépôts.



Youddy, 3e p. de l'aor.
masc. sing. de edda, v. h.
2ef.

Ourd', cequi est derrière;
pris adv. derrière.

Ourets,v.ass.aor.litt.
yarits, [ao. vulg. yourets],
hériter.

Touâred, v. ass. 66 f. se
présenter tour à tour.

Ouorq, (coll.),-nom d'un.
ouorqa, plur. 'ourar¡, feuille
d'arbre ou de papier.

Ouzyr, pl. ouzard', vizir,
ministre.

Ouzâra, ministère,vizirat.

Ouzen, v. ass. ao. litt. ya-
zin, [ao. vulg. youzen], pe-
ser.

Ousdda, pl. ousdyd, ou
rég. fém. coussin.

Oust, milieu.

Oudsta, moyen, intermé-
diaire.

Ousa,v.ass.ao. litt.yasn,
[ao. vulg.YOllSq,], être large,
ample. Il Oussa, 2e f. élar-
gir, rendre ample, abon-
dant.

Ouâsa, ample, large.

OlloSq, chargement, car-
gaison de navire.

Ousyla, intercession, mé-
rite, grâce.

Touckchahetett'chah, 8e
f. (litt.)êtrerevêtu,paré.

Mouâchy, s. pl. [Alg. mou-
dehJ, richesses, particulière-
ment en troupeaux.r.

Ousof,v.ass.ao. litt.ya-



;çij, lao. vulg.yousof], dé-
crire.

Ousoj,description.

Sija, description, forme.

Mousouf, part. pass. dé-
crit, vante.

OhïoI,v.ass. ao. litt.
ynuï,[ao. vulg. )"ollsnl], ar-
river. ||'Ousol, 4e f. faire
arriver. Toussol,5e f.ar-
river, se rendre.

Sila, (litt.), don, munifi-
cence.

OusouL arrivée.

Oussa,v.ass.2e f.re-
commanderà,tester.]| 'Ou-
sa(litt.),4e f.mêmesigni-
fication,2C D.

Ousyya, recommanda-
tion, ordre.

Toudda, v. h. 5e f. faire
ses ablutions.

Ouga, v. ass. ao. litt.ya-
da, [aor. vulg.youdai, po-J
ser,colloquer.

Oud'a, action de placer,
de colloquer.

Mouda, pl. mouddq" (ni
de lieu), endroit, place, lieu,
emploi.

Moudoua, part. pass. pla-
cé, colloqué.

Outen, pl. 'outân, dis-
trict, arrondissement, con-
trée.

Ouad, v. ass. ao. litt.
).'q.id, [ao. vulg. youad\t
promettre à.

Oufer, ao. litt. yafir, [ao.
vulg. youfer],être abondant.



Oudfer, part. act. abon-
dant.

Olt/QUr, abondance.

Ouffoq,v.ass.2ef. se-
conder, favoriser. Ett'faq,
être d'accord, se rencontrer.

Ittifâq, nom d'act. 8e f.
bon accord, concert, con-
vention.

Mouffoq, part. act. 2e f.
qui dispense les faveurs,
qui seconde.

Oufa, v. ass. et dcf. ao.
litf.yafy [ao. vulg.youfy],
acquitter, payer.

Tououfya, v. ass. 5e f.
voix pass. (litt.) mourir.

Oufâ, accomplissement,
perfection, fin.

Oufd', mort, décès.

Ouoqt, pl. aouqât, ins-
tant, circonstance, moment.

Ouqqor, v. ass. 2e f. ré-
vérer, honorer.

Ouqa,v.ass.aor.litt.
yoqa, [ao. vulg. youqa] ar-
river, survenir. 'Ouqa, 4e
f. faire échoir, faire arri-
ver.

Ouqaa, accident, événe-
ment.

Ouqof,ao. litt. yaqif, [ao.
vulg.youqof], se lever, se
tenir debout. Il 'Ouqof, 4e
f. et [vulg. ouqqof, Ie f.],
faire tenir debout, arrêter,
séquestrer.

Oudqof, part. act. de-
bout, se levant, se dressant.

Acuqaf. s. pl biens im-
mobilisés, habous.



Ouqa,v. ass.ao. litt.
)-ei(ly et [ao. vuly.youqy],
garder, conserver, proté-

ger.

Ettha,8ef.deouha,v.
h. et déf. s'appuyer.

JJlett'Ay, part. act. 8e f.
appuyé, s'appuyant.

Moukeb, cortège,suite,
parade.

Oukkel, v. ass. 2e f. fier
à, confier à. ||T'oukhel, 5e f.

et ett'kel, 8e f. se fier, s'ap-
puyer, compter.

1

Oukyl,pl.ouk'lâ,oukyl,
homme de confiance, pro-
cureur fondé.

Ouled, v. ass. ao. lin.J"a-
lid, [ao. vulg. youled], en-
fanter.

Ouled, pl. 'oMM</, fils, en-
fant.

Ouâled, part. act. enfan-
tant; - id. subst. père.

-

Oudida, part.act. fém.,
cnfantant;-id. subst. mère.

Oudldd, et gén. et acc.
ouâldein, duel, deux qui
enfantent; -id. pris subst.
père et mère.

Oalâda, enfantement.

Oulyd, petit enfant; - id.
Oulvd, nom d'homme.

Mouloud, part. pass. en-
gendré, né.

'Oulem,4e f. (litt.), pré-
narer un festin.

Oulyma, festin.

Oula, ao. litt.yaly, être
proche, être ami, venir
après. il Oulla, 2e f. nom-
mer gouverneur,retourner.
Il Toulla, 5e f. être investi
du gouvernement de.



Ouâly et ouâlin, (indé-
tenn.), pl. ouM, ouali, pré-
fet, gouverneur.

Oulâya, préfecture, gou-
vernement,

Oulyya, pl. oulâya, da-
me, matrone.

Toulya, investiture, no-
mination à un gouverne-
ment.

Aoula, compar.etsuperl.
plus ou très-convenable,
apte, proche: - oula, fém.
de aououel, première.

Moula, pl. mouâly, maî-
tre, possesseur, esclave af-
franchi.

Ouhab, v. ass.ao. litt.
yahab, [ao. vulg. youhab],
donner.

Ouhab, nom d'homme.

Hyba, [Alg. atyya], don.

MOllahab, pl. de mouhab,
[Alg. qtyyât], dons, cadeaux.

Oueïly [Alg. bouh1],(in-
terjection), ouf! malheur à!

y etya, pron. aff. Ire p.
sing.moi, demoi.etc.

Yâ, oh !o.

Yett'chah, 3c p. ao. de la
8e f. de ouchah.

YtrmjçA. 'ytâm,orphelin.

Yatsibou,(litt.), 3e p.ao.
masc. pl. de outseb.

Yatreb, ancien nom de
Médine.



Yadjid,ao. litt.3ep.
sing. masc. de oudjed.

Yadjida
,

duel litt. 3e p.
ao. deoudjed.

Yahya, nom d'homme.

rd rt [Alg. ydd], main;
—ydùri,etydcyn,[Alg-
ydd) «J, duel de yd.

Ydilha, [Alg. yddyhâ],
composé de yd au duel no-minatif et de l'affixe fémi-
ninha.

Yadri, 3" p. sing. ao. litt.
au condit. de d'ra.

Yadnouani, ao. duel 3e
p. du verbed'nâ, (litt.).

Youdyr, ao. sing. masc.
de ddr, v. conc. à la 4e f.

Y'ryd, ao. condit. 3e p.
sing. de 'râd, v. conc. 4e f.

Y'rda, ao. condit. 3e p.
sing. de r'da, v. conc.

Yarauhou, (litt.), compo-
sé de la 3e p. pl. de l'ao.
condit. du verbe rda et de
l'affixe hou.

Yourihim, composé de la
3e p. sing. de l'ao. de la 4e
f. duverbe râa et de l'af-
fixe houm.

Y'zal, 38 p. ao. condit. de
zdl, (ao.a),v.c.

Ysjrr, peu abondant,
exigu.

Y'soua,Jésus.

Yada, ao. litt. 3e p. de
ouda.

Yatiy 3e p. ao. condit. de
1afa, v. déf. 4* f.








